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Alueellisen koordinointikeskuksen perustaminen
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Fingrid Oyj

Vireilletulo

Ratkaisu

16.7.2020

Energiavirasto vahvistaa téaman paatdksen liitteen mukaisena Fingrid Oyj:n ehdo-
tuksen alueellisen koordinointikeskuksen perustamiseksi.

Paatosta on noudatettava muutoksenhausta huolimatta.

Selostus asiasta

Energiavirasto

Euroopan parlamentin ja neuvoston sahkénmarkkinoista 5. kesakuuta 2019 anne-
tun asetuksen (EU) 2019/943 (jdljempana sisamarkkina-asetus) 35 artiklan mukai-
sesti kayttdalueen kaikkien siirtoverkonhaltijoiden on viimeistaan 5 paivana heina-
kuuta 2020 toimitettava asianomaisille saantelyviranomaisille ehdotus alueellisten
koordinointikeskusten perustamisesta, ja saman alueen saantelyviranomaisten on
arvioitava ja hyvaksyttava ehdotus. Perustettavien koordinointikeskusten tehtavina
on suorittaa koordinoitua kapasiteetinlaskentaa ja muita alueellista koordinointia
vaativia tehtavia.

Fingrid Oyj (jaljempdna myo6s Fingrid) toimitti 16.7.2020 Energiavirastoon vahvis-
tettavaksi Ruotsin Affasverket Svenska kraftnatin, Tanskan Energinet Elsystemans-
var A/S:n, Norjan Statnett SF:n ja Ahvenanmaan Kraftnat Aland Ab:n kanssa laa-
timansa yhteisen ehdotuksen alueellisen koordinointikeskuksen perustamiseksi
Pohjoismaiden alueelle.

Ehdotuksen mukaan alueellinen koordinointikeskus on tarkoitus perustaa julkisena
osakeyhtiona Tanskaan. Perustettava yhtié olisi Affasverket Svenska kraftnatin,
Energinet Elsystemansvar A/S:n, Statnett SF:n ja Fingrid Oyj:n yhteisomistuk-
sessa. Edella mainitut siirtoverkonhaltijat solmivat ehdotuksen mukaan erillisen
palvelu- ja yhteistydsopimuksen perustettavan yhtion kanssa. Kraftnat Aland Ab
osallistuisi yhtion toimintaan seka yhteisty6- etta palvelusopimuksen kautta. Koska
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sisdmarkkina-asetusta ei ole vield saatettu voimaan Norjassa, Statnett SF:n osal-
listuminen perustuu vapaaehtoiseen sopimusjdrjestelyyn.

Energiavirasto katsoi yhdessa muiden kayttdéalueen saantelyviranomaisten, Energi-
marknads Inspektionen (Ei), Forsyningstilsynetin (DUR), Alands Energimyndighe-
tin, kanssa, etta ehdotuksen hyvaksymisprosessia ei saada kaytya saantelyn edel-
lyttamalla tavalla 6 kuukaudessa eli 16. tammikuuta 2021 mennessa ja pyysi mui-
den kayttdalueen saantelyviranomaisten kanssa 6 kuukautta lisdaikaa energia-alan
sdaantelyviranomaisten vyhteistydvirastolta (ACER). ACER mydnsi saantelyviran-
omaisille niiden pyytaman lisdajan 17.2.2021.

Energiavirasto katsoi yhdessa muiden kayttéalueen saantelyviranomaisten kanssa,
ettd siirtoverkonhaltijoiden 16.7.2020 toimittamaa ehdotusta tulee muuttaa ennen
sen hyvaksymistd ja pyysi Fingridia muuttamaan ehdotustaan 16.12.2020. Muu-
tospyynndén mukaan Fingridilla oli 2 kuukautta aikaa toimittaa muutettu ehdotus
alueen viimeisen saantelyviranomaisen toimittaman muutospyynnén vastaanotta-
misesta.

Muutospyynnoéssa pyydettiin lisdamaan ehdotukseen selkea ehto Statnett SF:n va-
littdmalle poissulkemiselle, jos paattksen antamisen jalkeen lain tai oikeustilan
muutos estdisi Statnett SF:n osallistumisen hyvaksytylld tavalla, koska Statnett
SF:n osallistuminen perustuu vapaaehtoiseen sopimusjarjestelyyn eika voimassa
olevan saantelyn mukaiseen velvoitteeseen. Epadselvien tilanteiden valttamiseksi
kayttdalueen sadntelyviranomaiset katsoivat, ettd Statnett SF:n poissulkemiselle
taytyy asettaa selkea ehto.

Kayttdalueen saantelyviranomaiset pyysivat lisaksi tdsmentdmaan perustettavan
yhtion EU-saantelyn mukaista tarkoitusta ja tehtavia. Muutospyynnéssa pyydettiin
my0Os poistamaan ehdotuksesta viittaukset koordinointikeskuksen tehtavien mah-
dolliseen delegointiin toiselle osapuolelle ja huomioimaan, etta ehdotuksen mukai-
nen pysyva yhteistydkomitea siirtoverkonhaltijoiden kanssa vaikutti menevan pi-
demmadlle kuin saantelyn tarkoittama kuvaus yhteistyoprosessista ja siten vaikut-
tavan koordinointikeskuksen riippumattomuuteen siirtoverkonverkonhaltijoista.

Koordinoitujen toimien osalta muutospyynndssa pyydettiin muuttamaan ehdotusta
siten, ettei se sisalld sisamarkkina-asetuksen 42 artiklan vastaisia kirjauksia. Vas-
tuiden kattamista koskien pyydettiin tasmentdmaan vastuita koskevia saannodksia
koordinointikeskuksen ja siirtoverkonhaltijoiden valilla seka suhteessa toisille koor-
dinointikeskuksille suoritettavien tehtdvien osalta. Lisdksi kayttdalueen siirtover-
konhaltijoita pyydettiin varmistamaan, etta saantelyviranomaisten vahvistamisen
ulkopuolelle jaava sopimusdokumentaatio ei sisdlla saantelyviranomaisten vahvis-
taman ehdotuksen kanssa ristiriitaisia kohtia muun muassa aanestyssaantdjen
osalta.

Fingrid toimitti muutetun yhteisen ehdotuksen alueellisen koordinointikeskuksen
perustamiseksi Pohjoismaiden alueelle vahvistettavaksi Energiavirastoon 14. tam-
mikuuta 2021.

Saantelyviranomaiset totesivat ehdotuksen vaativan edelleen téasmentamista Stat-
nett SF:n osallistumisen osalta ja paatyivat antamaan siirtoverkonhaltijoille mah-
dollisuuden esittaa nakemyksensa muutetun ehdotuksen taydentamisesta Statnett
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SF:n osallistumisen mahdollista keskeytymista ja uudelleen liittymistd koskevilta
osin. Siirtoverkonhaltijat toimittivat nakemyksensa ehdotuksen taydentamisesta
20.5.2021.

Energiavirasto on tehnyt tiivistd yhteistydta saman kayttéalueen eli Ahvenanmaan,
Ruotsin ja Tanskan sadntelyviranomaisten seka Norjan sddntelyviranomaisen
kanssa ja yhteisesti sopinut mainittujen saantelyviranomaisten kesken taman paa-
toksen ratkaisusta.

Asiaan liittyva lainsaadanto

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/943 sdhkon sisamarkkinoista
(Sisamarkkina-asetus)

35 artikla
Alueellisten koordinointikeskusten perustaminen ja tarkoitus

1. Kyseisen kayttdéalueen kaikkien siirtoverkonhaltijoiden on viimeistaan 5 paivana
heinakuuta 2020 toimitettava asianomaisille saantelyviranomaisille ehdotus alueel-
listen koordinointikeskusten perustamisesta tdssa luvussa vahvistettujen kriteerien
mukaisesti.

Kayttdalueen saantelyviranomaisten on arvioitava ja hyvaksyttava ehdotus.
Ehdotukseen on sisédllyttava vahintdan seuraavat osatekijat:

a) alueellisten koordinointikeskusten tuleva kotijasenvaltio ja osallistuvat siirtover-
konhaltijat;

b) tarvittavat organisatoriset, rahoitukselliset ja operatiiviset jarjestelyt yhteenlii-
tetyn siirtoverkon tehokkaan, varman ja luotettavan kaytdn varmistamiseksi;

c) alueellisten koordinointikeskusten toiminnan aloittamista koskeva taytantéonpa-
nosuunnitelma;

d) alueellisten koordinointikeskusten perussaantd ja tydjarjestys;
e) kuvaus 38 artiklan mukaisista yhteistyOprosesseista;

f) kuvaus 47 artiklan mukaisista alueellisten koordinointikeskusten vastuuta koske-
vista jarjestelyista;

g) jos kaksi alueellista koordinointikeskusta toimii vuorotteluperiaatteella 36 artik-
lan 2 kohdan mukaisesti, kuvaus jarjestelyista, joilla taataan naille alueellisille koor-
dinointikeskuksille selkeat vastuualueet ja menettelyt niiden tehtavien suoritta-
mista varten.

2. Kun saantelyviranomaiset ovat hyvaksyneet 1 kohdan mukaisen ehdotuksen,
alueelliset koordinointikeskukset korvaavat asetuksen (EY) N:o 714/2009 18 artik-
lan 5 kohdan perusteella hyvdksyttyjen verkon kayttéa koskevien suuntaviivojen
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mukaisesti perustetut alueelliset kayttévarmuuskoordinaattorit ja aloittavat toimin-
tansa viimeistdaan 1 pdivdna heindkuuta 2022.

3. Alueellisten koordinointikeskusten organisaatiolla on oltava Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston direktiivin (EU) 2017/1132 (23) liitteessa II tarkoitettu oikeudelli-
nen muoto.

4. Alueellisten koordinointikeskusten on unionin oikeuden mukaisia tehtavia toteut-
taessaan toimittava riippumatta yksittaisista kansallisista eduista ja siirtoverkon-
haltijoiden eduista.

5. Alueelliset koordinointikeskukset taydentavat siirtoverkonhaltijoiden roolia to-
teuttamalla niille 37 artiklan mukaisesti osoitetut tehtavat, joilla on alueellista mer-
kitysta. Siirtoverkonhaltijoiden on vastattava sahkdnsiirtojen hallinnasta ja var-
man, luotettavan ja tehokkaan sahkoverkon varmistamisesta direktiivin (EU)
2019/944 40 artiklan 1 kohdan d alakohdan mukaisesti.

37 artikla
Alueellisten koordinointikeskusten tehtavat

1. Kunkin alueellisen koordinointikeskuksen on suoritettava vahintaan kaikki seu-
raavat tehtdvat, joilla on alueellista merkitystd, koko silla kayttdalueella, jolla se on
perustettu:

a) koordinoitu kapasiteetin laskenta asetuksen (EY) N:o 714/2009 18 artiklan 5
kohdan perusteella hyvdksyttyjen kapasiteetin jakamista ja siirtorajoituksen hallin-
taa koskevien suuntaviivojen nojalla kehitettyjen menetelmien mukaisesti;

b) koordinoitu kayttévarmuusanalyysi asetuksen (EY) N:o 714/2009 18 artiklan 5
kohdan perusteella hyvaksyttyjen verkon kayttéa koskevien suuntaviivojen nojalla
kehitettyjen menetelmien mukaisesti;

c) yhteisten verkkomallien laatiminen asetuksen (EY) N:o 714/2009 18 artiklan 5
kohdan perusteella hyvaksyttyjen verkon kayttéa koskevien suuntaviivojen nojalla
kehitettyjen menetelmien ja menettelyjen mukaisesti;

d) siirtoverkonhaltijoiden tekemdn varautumissuunnitelmien ja kayténpalautus-
suunnitelmien yhdenmukaisuuden arvioinnin tukeminen asetuksen (EY) N:o
714/2009 6 artiklan 11 kohdan perusteella hyvaksytyssa sahkdverkon hatatilaa ja
kaytdnpalautusta koskevassa verkkosaanndssa saadetyn menettelyn mukaisesti;

e) alueelliset seuraavan viikon ja vahintdan vuorokautiset verkon riittdvyysennus-
teet ja riskeja vahentavien toimien valmistelu asetuksen (EU) 2019/941 8 artiklassa
esitetyn menetelman ja asetuksen (EY) N:o 714/2009 18 artiklan 5 kohdan perus-
teella hyvaksytyissa verkon kayttdéa koskevissa suuntaviivoissa esitettyjen menet-
telyjen mukaisesti;

f) alueellinen kayttokeskeytysten suunnittelun koordinointi asetuksen (EY) N:o
714/2009 18 artiklan 5 kohdan perusteella hyvaksytyissa verkon kayttéa koske-
vissa suuntaviivoissa esitettyjen menettelyjen ja menetelmien mukaisesti;
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g) alueellisten koordinointikeskusten palveluksessa olevan henkilostén koulutus ja
sertifiointi;

h) alueellisen kayténpalautuksen koordinoinnin ja optimoinnin tukeminen siirtover-
konhaltijoiden pyynnost3;

i) kdytdn jalkeinen ja hairididen jalkeinen analysointi ja raportointi;
j) reservikapasiteetin alueellinen mitoitus;
k) tasehallintakapasiteetin alueellisen hankinnan helpottaminen;

I) siirtoverkonhaltijoiden tukeminen niiden pyynnésta siirtoverkonhaltijoiden valis-
ten suoritusten optimoinnissa;

m) alueellisten sahkdkriisiskenaarioiden maarittdmiseen liittyvat tehtavat, jos ja
siltd osin kuin ne on siirretty alueellisille koordinointikeskuksille asetuksen (EU)
2019/941 6 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

n) kausittaisiin riittdvyysnakymiin liittyvat tehtavat, jos ja silta osin kuin ne on siir-
retty alueellisille koordinointikeskuksille asetuksen (EU) 2019/941 9 artiklan 2 koh-
dan mukaisesti;

o) sellaisen tarjousalueen ulkopuolisen enimmaiskapasiteetin arvon laskenta, joka
on kaytettavissa ulkopuolisen kapasiteetin osallistumiseen kapasiteettimekanismei-
hin, 26 artiklan 7 kohdan mukaisen suosituksen antamiseksi;

p) tehtavat, jotka liittyvat siirtoverkonhaltijoiden tukemiseen niiden maarittdessa
uutta siirtokapasiteettia, olemassa olevan siirtokapasiteetin parantamista tai niiden
vaihtoehtoja koskevia tarpeita, jotka on toimitettava asetuksen (EU) N:o 347/2013
nojalla perustetuille alueellisille ryhmille ja sisallytettdva direktiivin (EU) 2019/944
51 artiklassa tarkoitettuun kymmenvuotiseen verkon kehittdmissuunnitelmaan.

Ensimmaisessa alakohdassa tarkoitetuista tehtdvista saadetaan yksityiskohtaisem-
min liitteessa I.

2. Direktiivin (EU) 2019/944 68 artiklalla perustettu komitea antaa komission tai
jasenvaltion ehdotuksesta lausunnon uusien neuvontatehtdvien antamisesta alu-
eellisille koordinointikeskuksille. Jos tama komitea antaa puoltavan lausunnon uu-
sien neuvontatehtavien antamisesta, alueellisten koordinointikeskusten on suori-
tettava kyseiset tehtavat Sahk6-ENTSOn laatiman ja ACERin 27 artiklassa saddet-
tya menettelya noudattaen hyvaksyman ehdotuksen perusteella.

3. Siirtoverkonhaltijoiden on annettava alueellisille koordinointikeskuksilleen niiden
tehtavien hoitamiseksi tarvittavat tiedot.

4. Alueellisten koordinointikeskusten on annettava kayttdalueen siirtoverkonhalti-
joille kaikki tiedot, joita tarvitaan alueellisten koordinointikeskusten antamien koor-
dinoitujen toimien ja suositusten taytantéénpanemiseksi.

5. Sahk6-ENTSOn on 27 artiklassa saadettya menettelya noudattaen laadittava eh-
dotus tassa artiklassa saadetyista tehtdvista, joita verkkosaannét tai suuntaviivat
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eivat viela kata. Alueellisten koordinointikeskusten on suoritettava kyseiset tehta-
vat ehdotuksen perusteella sen jdlkeen, kun ACER on hyvdksynyt kyseisen ehdo-
tuksen.

38 artikla
Yhteisty6 alueellisissa koordinointikeskuksissa ja niiden valilla

Paivittaista koordinointia alueellisissa koordinointikeskuksissa ja niiden valilla on
hallinnoitava alueen siirtoverkonhaltijoiden keskindisilla yhteistydprosesseilla, jotka
kattavat tarvittaessa jarjestelyt alueellisten koordinointikeskusten valistd koordi-

a) tyo6jarjestelyt 37 artiklassa tarkoitettujen tehtavien kannalta merkityksellisten
suunnitteluun liittyvien ja operatiivisten nakdkohtien kasittelya varten;

b) 40 artiklan mukainen menettely, jonka mukaisesti voidaan jakaa analyyseja
kayttoalueen siirtoverkonhaltijoiden ja asiaankuuluvien sidosryhmien ja muiden
alueellisten koordinointikeskusten kanssa ja kuulla naita alueellisten koordinointi-
keskusten ehdotuksista tehokkaalla ja osallistavalla tavalla operatiivisten tehtdvien
toteuttamisen yhteydessa;

c) 42 artiklan mukainen menettely koordinoitujen toimien ja suositusten hyvaksy-
mista varten.

40 artikla
Kuulemismenettely

1. Alueellisten koordinointikeskusten on kehitettdva menettely, jonka mukaisesti
ne jarjestavat kayttdéalueen siirtoverkonhaltijoiden, muiden alueellisten koordinoin-
tikeskusten ja asiaankuuluvien sidosryhmien asianmukaisen ja saanndllisen kuule-
misen paivittdisten operatiivisten tehtaviensa toteuttamisen yhteydessa. Jotta voi-
daan varmistaa saantelykysymysten kasittely, saantelyviranomaiset on tarvitta-
essa otettava mukaan menettelyyn.

2. Alueellisten koordinointikeskusten on kuultava kayttéalueen jasenvaltioita ja, jos
alueellinen foorumi on olemassa, alueellisia foorumejaan muissa kuin alueellisten
koordinointikeskusten paivittdiseen toimintaan ja niiden tehtdvien suorittamiseen
liittyvissa asioissa, joilla on poliittista merkitystd. Alueellisten koordinointikeskusten
on otettava asianmukaisesti huomioon jasenvaltioiden ja soveltuvin osin alueellis-
ten foorumiensa antamat suositukset.

42 artikla

Koordinoituja toimia ja suosituksia koskevien paatosten tekeminen ja niiden tarkis-
taminen

1. Kayttdalueen siirtoverkonhaltijoiden on kehitettava menettely alueellisten koor-
dinointikeskusten 2, 3 ja 4 kohdassa saadettyjen kriteerien mukaisesti esittéamien
koordinoitujen toimien ja suositusten hyvdaksymista ja tarkistamista varten.
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2. Alueellisten koordinointikeskusten on esitettava siirtoverkonhaltijoille osoitettuja
koordinoituja toimia 37 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitettujen tehta-
vien osalta. Siirtoverkonhaltijoiden on pantava taytantéén koordinoidut toimet,
paitsi jos koordinoitujen toimien taytantéénpano johtaisi kunkin siirtoverkonhaltijan
asetuksen (EY) N:o 714/2009 18 artiklan 5 kohdan perusteella hyvaksyttyjen ver-
kon kayttéa koskevien suuntaviivojen mukaisesti maarittelemien kayttdvarmuus-
rajojen rikkomiseen.

Jos siirtoverkonhaltija paattaa olla panematta taytantéén koordinoitua toimea tassa
kohdassa esitetyista syista, sen on avoimesti ja ilman aiheetonta viivytysta ilmoi-
tettava yksityiskohtaiset syyt alueelliselle koordinointikeskukselle ja kayttéalueen
siirtoverkonhaltijoille. Tallaisissa tapauksissa alueellisen koordinointikeskuksen on
arvioitava paatoksen johdosta kayttéalueen muille siirtoverkonhaltijoille kohdistuva
vaikutus ja se voi ehdottaa muita koordinoituja toimia 1 kohdassa saadettya me-
nettelya noudattaen.

3. Alueellisten koordinointikeskusten on esitettava siirtoverkonhaltijoille osoitettuja
suosituksia 37 artiklan 1 kohdan c-p alakohdassa luetelluista tai 37 artiklan 2 koh-
dan mukaisesti annetuista tehtavista.

Jos siirtoverkonhaltija paattaa poiketa 1 kohdassa tarkoitetusta suosituksesta, sen
on esitettava paatdksensa perustelut alueellisille koordinointikeskuksille ja kaytto-
alueen muille siirtoverkonhaltijoille ilman aiheetonta viivytysta.

4. Koordinoidun toimen tai suosituksen tarkistaminen kaynnistetaan kayttéalueen
yhden tai useamman siirtoverkonhaltijan pyynnésta. Koordinoidun toimen tai suo-
situksen tarkistamisen jalkeen alueellisten koordinointikeskusten on vahvistettava
toimenpide tai muutettava sita.

5. Jos koordinoitua toimea tarkistetaan taman artiklan 4 kohdan mukaisesti, tar-
kistamispyyntd ei keskeytd koordinoidun toimen taytdntédnpanoa, lukuun otta-
matta tapauksia, joissa koordinoidun toimen taytantédénpano johtaisi kunkin yksit-
taisen siirtoverkonhaltijan asetuksen (EY) N:o 714/2009 18 artiklan 5 kohdan pe-
rusteella hyvaksyttyjen verkon kayttéa koskevien suuntaviivojen mukaisesti maa-
rittelemien kayttdvarmuusrajojen rikkomiseen.

6. Kayttoalueen jasenvaltiot voivat jdsenvaltion tai komission ehdotuksesta ja di-
rektiivin (EU) 2019/944 68 artiklassa perustettua komiteaa kuultuaan yhdessa
paattaa antaa koordinoitujen toimien esittamista koskevan toimivallan alueelliselle
koordinointikeskukselleen yhdessa tai useammassa taman asetuksen 37 artiklan 1
kohdan c-p alakohdassa sdadetyista tehtavista.

43 artikla
Alueellisten koordinointikeskusten hallintoneuvosto

1. Alueellisten koordinointikeskusten on perustettava hallintoneuvosto niiden hal-
linnointiin liittyvien toimenpiteiden hyvaksymistd ja niiden suorituskyvyn seurantaa
varten.

2. Hallintoneuvosto koostuu kaikkia kyseisiin alueellisiin koordinointikeskuksiin
osallistuvia siirtoverkonhaltijoita edustavista jasenista.
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3. Hallintoneuvosto on vastuussa seuraavista:

a) alueellisten koordinointikeskusten perussaannon ja tydjarjestyksen laatiminen ja
hyvaksyminen;

b) organisaatiorakenteesta paattaminen ja sen taytantéénpano;
c) vuotuisen talousarvion laatiminen ja hyvaksyminen;
d) 38 artiklan mukaisten yhteistydprosessien kehittaminen ja hyvaksyminen.

4. Hallintoneuvoston toimivaltaan eivat kuulu alueellisten koordinointikeskusten
paivittdiseen toimintaan ja niiden tehtavien suorittamiseen liittyvat asiat.

44 artikla
Organisaatiorakenne

1. Kayttdéalueen siirtoverkonhaltijoiden on perustettava alueellisten koordinointi-
keskusten organisaatiorakenne, jolla tuetaan niiden tehtavien turvaamista.

Organisaatiorakenteessa on tdsmennettava
a) henkiléstdon valtuudet, tehtdvat ja vastuut;

b) organisaation eri osien ja prosessien keskindinen hierarkia ja niiden valiset ra-
portointisuhteet.

2. Alueelliset koordinointikeskukset voivat perustaa aluetoimistoja kasittelemaan
osa-alueen erityispiirteita tai perustaa alueellisia varakoordinointikeskuksia niiden
tehtdvien toteuttamiseksi tehokkaasti ja luotettavasti, jos tdman osoitetaan olevan
ehdottomasti tarpeen.

45 artikla
Laitteet ja henkilostd

Alueellisilla koordinointikeskuksilla on oltava kaytéssaan kaikki henkildstévoimava-
rat seka tekniset, fyysiset ja rahoitukselliset voimavarat, joita ne tarvitsevat tdman
asetuksen mukaisten velvoitteidensa tayttamiseksi ja tehtdviensa toteuttamiseksi
riippumattomasti ja puolueettomasti.

47 artikla
Vastuu

Kayttdalueen siirtoverkonhaltijoiden on sisallytettava 35 artiklan mukaisiin alueel-
listen koordinointikeskusten perustamista koskeviin ehdotuksiin tarvittavat toimet
alueellisten koordinointikeskusten tehtdvien hoitamiseen liittyvien vastuiden katta-
miseksi. Menetelmassa, jolla vakuutusturva toteutetaan, on otettava huomioon alu-
eellisten koordinointikeskusten oikeudellinen asema ja niiden kaytettavissa olevat
kaupalliset vakuutusjarjestelyt.
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Energiaviraston toimivalta

Lain Energiavirastosta (2013/870) 1 §:n mukaan Energiavirasto hoitaa kansalliselle
saantelyviranomaiselle kuuluvat tehtavat, joista sdadadetaan: 2) sahkodn sisamarkki-
noista annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2019/943

Lain sahk6- ja maakaasumarkkinoiden valvonnasta (2013/590) 6 §:n kohdan 2.
mukaan varmistaa, etta sahkd- ja maakaasuverkkojen haltijat sekd muut sahko-
ja maakaasualan yritykset noudattavat kansallisesta ja unionin lainsaadanndsta
johtuvia velvollisuuksiaan, ja pdattda toimivaltansa mukaisesti tarvittavista ja oi-
keasuhtaisista toimenpiteistd sahkd- ja maakaasumarkkinoiden kilpailun edista-
miseksi ja markkinoiden moitteettoman toiminnan varmistamiseksi.

Taman perusteella Energiavirasto arvioi ehdotusta muiden asiassa toimivaltaisten
kansallisten sadntelyviranomaisten kanssa seka paattdaa asiasta taman paatdksen
perusteluista ilmenevin tavoin.

Perustelut

Yleista

Fingridin toimittaman ehdotuksen mukaan pohjoismainen koordinointikeskus pe-
rustetaan julkisena osakeyhtiéna Tanskaan. Tata paatdsta valmisteltaessa Energia-
virasto on tehnyt tiivista yhteisty6td muiden alueen sddntelyviranomaisten kesken
ja Tanskan kansallinen saantelyviranomainen, DUR, on kuullut yhtiéoikeudellisten
kysymysten osalta muita toimivaltaisia viranomaisia Tanskassa eika selvityksen pe-
rusteella ole ilmennyt esteitd perustaa alueellista koordinointikeskusta Tanskaan
ehdotuksen mukaisena.

Ehdotus sisaltaa lisaksi: osallistuvat siirtoverkonhaltijat; tarvittavat organisatoriset,
rahoitukselliset ja operatiiviset jarjestelyt; taytantédnpanosuunnitelman; perus-
saannodn ja tydjarjestyksen; kuvauksen yhteistyoprosesseista; kuvauksen vastuu-
jarjestelyista. Energiavirasto katsoo siten, ettd Fingridin toimittama ehdotus sisal-
taa sisamarkkina-asetuksen 35 artiklan 1 kohdan mukaiset osatekijat, jotka on si-
sdllytettava alueellisen koordinointikeskuksen perustamisesta tehtavaan ehdotuk-
seen.

Edelleen Energiavirasto katsoo, etta Fingridin toimittama ehdotus paaosin tayttaa
sahkdémarkkina-asetuksen kullekin ehdotuksen osatekijalle asettamat vaatimukset.
Ehdotus sisaltaa muutospyynnén mukaiset tarkennukset koskien yhtién EU saan-
telyn mukaista tarkoitusta ja tehtavia, delegointia, yhteisty6komiteaa, koordinoi-
tuja toimia ja vastuiden kattamista. Energiavirasto katsoo, ettda muutettu ehdotus
tayttaa sisamarkkina-asetuksen vaatimukset nailta osin.

Ehdotus sisadltaa myds tasmennyksia koskien Statnett SF:n osallistumista. Energia-
virasto katsoo kuitenkin yhdessa muiden kadyttdalueen saantelyviranomaisten
kanssa, etta siirtoverkonhaltijoiden 14.1.2021 toimittamaa muutettua ehdotusta
tulee edelleen tarkentaa ennen sen hyvaksymista danestysmenettelyjen ja Statnett
SF:n osallistumisen osalta.



<+ @ energiavirasto Paatos 10 (11)

energimyndigheten

1592/433/2020

Energiavirasto katsoo yhdessd muiden alueen saantelyviranomaisten kanssa, etta
Kraftnat Aland Ab:n osallistuminen ehdotuksen mukaisesti alueellisen koordinointi-
keskuksen toimintaan seka yhteisty6- ettd palvelusopimuksen kautta eikd osaomis-
tajana muiden osallistuvien siirtoverkon haltijoiden tapaan on perusteltua ja suh-
teessa Krafnat Aland Ab:n maantieteellisen vastuualueen merkittavyyteen pohjois-
maisen koordinointikeskuksen tehtdavien hoitamisessa.

Statnett SF:n osallistuminen

Sisamarkkina-asetuksen perusteella perustettavat alueelliset koordinointikeskuk-
set tiivistavat alueellista koordinointia vaativien tehtavien suorittamista asettamalla
kyseisia tehtavia osin siirtoverkonhaltijoista erillisen osapuolen suoritettavaksi.
Koordinoidun kapasiteetinlaskennan ja kdyttdvarmuusanalyysin osalta alueelliset
koordinointikeskukset esittavat siirtoverkonhaltijoille toimia, jotka siirtoverkonhal-
tijoiden on pantava taytantoon, paitsi jos taytantédnpano johtaisi kayttdvarmuus-
rajojen rikkomiseen. Nykyiselldan koordinointia vaativien tehtavien suorittaminen
perustuu siirtoverkonhaltijoiden yhteisty6hoén ilman yhteisty6ta koordinoivan osa-
puolen oikeudelliselle muodolle asetettuja vaatimuksia. Alueelliset koordinointikes-
kukset taydentavat siirtoverkonhaltijoiden roolia ja koordinointikeskusten on ase-
tettuja tehtdvia toteuttaessaan toimittava riippumatta yksittdisista kansallisista
eduista ja siirtoverkonhaltijoiden eduista. Perustettavat alueelliset koordinointikes-
kukset siten periaatteellisesti muuttavat alueellista koordinointia vaativien tehta-
vien suorittamista keskittamalla niita oikeudellisesti erilliselle osapuolelle. Energia-
virasto katsoo, etta alueellista koordinointia vaativien tehtavien kuten kapasitee-
tinlaskennan ja kayttévarmuusanalyysien osalta on lahtékohtaisesti tarkoituksen
mukaista, ettd toimien maantieteellinen kattavuus ulottuu koko yhteenkytkettyyn
pohjoismaisen siirtojarjestelmaan, vaikka sisamarkkina-asetusta ei ole vield saa-
tettu voimaan Norjassa. Energiavirasto katsoo siten, etta lahtékohtaisesti Statnett
SF:n osallistuminen alueelliseen koordinointiin on tarkoituksen mukaista mahdolli-
simman samoin ehdoin kuin sadhkémarkkina-asetuksen mukaisen kayttdalueen siir-
toverkonhaltijat on velvoitettu osallistumaan. Kuitenkaan Statnett SF:n vapaaeh-
toiseen sopimiseen perustuva osallistuminen ei saa aiheuttaa esteita perustetta-
valle koordinointikeskukselle eika kayttdalueen siirtoverkonhaltijoille suoriutua si-
samarkkina-asetuksen mukaisista velvoitteistaan.

Saantelyviranomaiset antoivat 3.5.2021 siirtoverkonhaltijoille mahdollisuuden esit-
tda nakemyksensa toimitetun ehdotuksen tdydentamisesta koskien adanestysme-
nettelyja ja Statnett SF:n osallistumisen mahdollista keskeytymista. Energiavirasto
katsoo, etta siirtoverkonhaltijoiden toimittama ehdotus tdydennettyna siirtoverkon-
haltijoiden 20.5.2021 toimittamalla nakemyksella padosin tayttaa vaatimukset alu-
eellisen koordinointikeskuksen perustamiseksi tehtavalle ehdotukselle. Taydennet-
tyjen danestysmenettelyjen mukaan kaikki hallintoneuvoston tekemat paatokset
tehdaan 34 enemmistdlld, ellei laki muuta mdaraa. Siten Energiavirasto katsoo, etta
sisamarkkina-asetuksen mukaiset hallintoneuvoston paatdéksen tehdaan poikkeuk-
setta maaraenemmistolla, mika ei anna sopimusperusteisesti osallistuvalle Statnett
SF:lle mahdollisuutta estaa sisamarkkina-asetuksen velvoittamia siirtoverkonhalti-
joita tekemasta hallintoneuvostossa asetuksen vaatimusten ja tavoitteiden mukai-
sia paatoksia. Kuitenkin Energiavirasto katsoo edelleen, etta siirtoverkonhaltijoiden
20.5.2021 toimittama nakemys huomioon ottaenkin muutettu ehdotus tarvitsee
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tdsmennysta koskien Statnett SF:n osallistumisen mahdollista keskeytymista. Ta-
ten Energiavirasto katsoo tarpeelliseksi tdsmentaa Statnett SF:n osallistumiseen
liittyvia menettelyja taman pdatdksen liitteessa esitettyyn muotoon.

Energiavirasto katsoo, etta toimitettu ehdotus huomioiden siirtoverkonhaltijoiden
20.5.2021 toimittamat taydennykset ja edelleen tdsmennettyna tédman paatoksen
liitteessa esitettyyn muotoon mahdollistaa Statnett SF:n tarkoituksen mukaisen
osallistumisen, mutta samalla varmistaa alueellisen koordinointikeskuksen toimin-
nan jatkumisen tilanteessa, jossa Statnett SF:n osallistumisen edellytykset muut-
tuisivat taman paatdksen antamisen jalkeen, ja toisaalta myds ei anna Statnett
SF:n sopimusperusteisen osallistumisen aiheuttaa esteitda perustettavalle koordi-
nointikeskukselle eika kayttdalueen siirtoverkonhaltijoille suoriutua sisédmarkkina-
asetuksen mukaisista velvoitteistaan.

Johtopaatos

Edella esitettyyn perustuen Energiavirasto katsoo, etta Fingridin toimittama ehdo-
tus alueellisen koordinointikeskuksen perustamiseksi Pohjoismaiden alueelle voi-
daan hyvaksya sadantelyviranomaisten edelleen tekemien tasmennysten jdlkeen ja
taman paatdksen liitteen mukaisena.

Sovelletut saannokset

Sisamarkkina-asetus (EU) 2019/943 artikla 35, artikla 37, artikla 38, artikla 40,
artiklat 42-45, artikla 47

Laki Energiavirastosta (2013/870) 1 §
Laki sdhkd- ja maakaasumarkkinoiden valvonnasta (2013/590) 6 §, 36 § ja 388.
Muutoksenhaku

Tahan paatdkseen voi hakea muutosta valittamalla Markkinaoikeuteen oheisen va-
litusosoituksen mukaisesti.

Liitteet Valitusosoitus
Position paper for approval of RCC proposal, 5.7.2021
Proposal for the establishment of a regional coordination centre for the Nordic re-
gion comprising Sweden, Denmark, Norway and Finland 2 July 2020 amended as of
14 January 2021 per request by the NRAs, saantelyviranomaisten tdsmennysten
jalkeen 5.7.2021

Process for exclusion of Statnett as shareholder, 5.7.2021

Jakelu Fingrid Oyj
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VALITUSOSOITUS

Valitusoikeus hallintopaatoksesta

Energiaviraston antamaan hallintopaatékseen saa hakea muutosta valittamalla si-
ten kuin laissa oikeudenkdynnista hallintoasioissa (808/2019) saadetaan. Valitus-
kelpoisella hallintopaatoksella tarkoitetaan paatodstd, jolla asia on ratkaistu tai ja-
tetty tutkimatta.

Hallintopaatokseen saa hakea muutosta valittamalla se, johon paatés on kohdis-
tettu tai jonka oikeuteen, velvollisuuteen tai etuun paatos valittomasti vaikuttaa ja
se, jonka valitusoikeudesta laissa erikseen saadetaan.

Valitusviranomainen

Valitusviranomainen Energiaviraston paatékseen on markkinaoikeus.

Valituksen tekeminen ja valitusaika

Valituksen saa tehda silla perusteella, etta paatés on lainvastainen.
Valitus on tehtava kirjallisesti 30 pdivan kuluessa paatdksen tiedoksisaannista.

Valituksen tekemisesta saadetdan lisaksi sahkdisestd asioinnista viranomaistoimin-
nassa annetussa laissa (13/2003). Maaraaikojen laskemisesta saadetdan saadetty-
jen maaraaikain laskemisesta annetussa laissa (150/1930).

Valituksen sisalto

Energiavirasto
Energimyndigheten

Valituksessa on ilmoitettava:

e paatds, johon haetaan muutosta (valituksen kohteena oleva pdétés);

e milta kohdin paatdékseen haetaan muutosta ja mita muutoksia siihen vaa-
ditaan tehtavaksi (vaatimukset);

e vaatimusten perustelut; seka

e mihin valitusoikeus perustuu, jos valituksen kohteena oleva paatos ei koh-
distu valittajaan.

Valituksessa on lisaksi ilmoitettava valittajan nimi ja yhteystiedot. Jos puhevaltaa
kayttaa valittajan laillinen edustaja tai asiamies, myds téaman yhteystiedot on il-
moitettava. Yhteystietojen muutoksesta on valituksen vireilld ollessa ilmoitettava
viipymatta tuomioistuimelle.

Lintulahdenkuja 2 A Puhelin 029 505 0000 Internet www.energiavirasto.fi
FI-00530 Helsinki S-posti  Rirjaamo@energiavirasto.fi
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Valituksessa on ilmoitettava myds se postiosoite ja mahdollinen muu osoite, johon
oikeudenkayntiin liittyvat asiakirjat voidaan |ahettda (prosessiosoite). Mikali valit-
taja on ilmoittanut enemman kuin yhden prosessiosoitteen, voi tuomioistuin va-
lita, mihin ilmoitetuista osoitteista se toimittaa oikeudenkayntiin liittyvat asiakir-
jat.

Oikaisuvaatimuksen tekija saa valittaessaan oikaisuvaatimuspaatoksesta esittaa
vaatimuksilleen uusia perusteluja. Han saa esittda uuden vaatimuksen vain, jos
se perustuu olosuhteiden muutokseen tai oikaisuvaatimuksen tekemisen maara-
ajan paattymisen jalkeen valittajan tietoon tulleeseen seikkaan.

Valituksen liitteet
Valitukseen on liitettava:

e valituksen kohteena oleva paatés valitusosoituksineen;

e selvitys siita, milloin valittaja on saanut paatdksen tiedoksi, tai muu selvi-
tys valitusajan alkamisen ajankohdasta; seka

e asiakirjat, joihin valittaja vetoaa vaatimuksensa tueksi, jollei niita ole jo
aikaisemmin toimitettu viranomaiselle.

Valituskirjelman toimittaminen valitusviranomaiselle

Valituskirjelma on toimitettava valitusajan kuluessa markkinaoikeuteen, jonka
osoite on:

Markkinaoikeus
Radanrakentajantie 5
00520 HELSINKI

faksi: 029 56 43314
sahkoposti: markkinaoikeus@oikeus.fi

Valituskirjelma voidaan toimittaa valitusviranomaiselle myds postitse.

Valituksen voi tehdd myds hallinto- ja erityistuomioistuinten asiointipalvelussa
osoitteessa https.//asiointi2.oikeus.fi/hallintotuomioistuimet

Kun valituskirjelmé toimitetaan hallinto- ja erityistuomioistuinten asiointipalvelun
kautta, liitteet voi toimittaa skannattuna asiointipalvelussa tai Kirjeitse. Kirjeitse
toimitettaessa mainitse asiasta asiointipalvelun Viesti-kentdssa.

Oikeudenkayntimaksu
Valittajalta peritaan markkinaoikeudessa oikeudenkayntimaksu 2050 euroa. Tuo-

mioistuinmaksulaissa (1455/2015) on erikseen saddetty tapauksista, joissa mak-
sua ei perita.
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Approval by all Regulatory Authorities of the Nordic SOR on
the TSOs’ proposal for the establishment of a Regional
Coordination Centre in accordance with Article 35(1) in
Regulation (EU) 2019/943 of the European Parliament and of
the Council of 5 June 2019 on the internal market for

electricity

Introduction and legal context

This document constitutes an agreement of All Regulatory Authorities of the
Nordic SOR (hereafter referred to as “NRAs”), agreed 5 July 2021, on the all
transmission system operators of the Nordic SOR (hereinafter referred to as
“TSOs”) proposal for the establishment of a Regional Coordination Centre in
accordance with Article 35(1) in Regulation EU 2019/943 of the European
Parliament and of the Council of 5 June 2019 on the internal market for electricity
(hereafter referred to as respectively “RCC Proposal” and “Regulation 2019/943”),
as submitted in January 2021, with additional adjustment drafted by the NRAs.

This agreement of NRAs provides evidence that a decision on the RCC Proposal
does not, at this stage, need to be adopted by ACER pursuant to Article 6 (10) of
Regulation (EU) 2019/942 of the European Parliament and of the Council of 5 June
2019 establishing a European Union Agency for the Cooperation of Energy
Regulators (hereinafter referred to as “Regulation 2019/942").

This agreement is intended to constitute the basis on which NRAs will each
subsequently adopt a national decision to the RCC Proposal pursuant to Article 35
(1) of Regulation 2019/943.

The legal provisions relevant to the submission and approval of the RCC Proposal
can be found in Article 35 of Regulation 2019/943, Article 6 of Regulation 2019/942
and Article 62 in Directive (EU) 2019/944 of the European Parliament and of the
Council on common rules for the internal market for electricity and amending
Directive 2012/27/EU (hereinafter referred to as “Directive 2019/944").

Article 35 (1) of Regulation 2019/943 provides that all transmission system
operators (TSOs) of a system operation region shall submit, by 5 July 2020, a
proposal for the establishment of regional coordination centers to the regulatory
authorities which shall review and approve the proposal.



Article 6 (10) of Regulation 2019/942 states that, in the case of joint decisions for
regulatory issues having effects on cross-border trade or cross-border system
security, ACER is called upon to adopt the required decision where the regulatory
authorities concerned fail to reach an agreement within six months or upon a joint
request by the NRAs. The competent regulatory authorities may jointly request
that the six-month period is extended by a period of up to six months.

Article 62 (1) (a) of Directive 2019/944 requires NRAs to consult and closely
cooperate and coordinate with each other to approve the proposal for the
establishment of regional coordination centers.

The RCC Proposal and Procedure

The TSOs” proposal was submitted to the NRAs and the last competent NRA
received the proposal on 16 July 2020.

The TSOs proposed that the Nordic RCC would be established in Copenhagen,
Denmark as a Danish public limited liability company (“aktieselskab”).

According to the proposal Energinet, Fingrid, Svenska Kraftndt, and Statnett
would own equally all the shares of the Nordic RCC. Kraftnit Aland would
participate in the activities of the RCC with limited rights.

Since the RCC is formally entity established according to Regulation 2019/943 and
Norway has not yet implemented the Clean Energy Package, the proposal also
included a high level description concerning the situation where Statnett could not
be a part of the Nordic RCC as owner on the same terms as the Nordic SOR TSOs.

NRAs are required to consult and closely cooperate and coordinate with each other
to reach agreement and make decision within six months following the receipt of
submission of the last competent NRA. The competent NRAs were required to
agree on the proposal or request an amendment in accordance with article 35 (1)
of Regulation 2019/943 and 6 (10) of Directive 2019/944 by 16 January 2021.

The competent NRAs agreed that they could not approve the proposal as
submitted and therefore requested the TSOs to amend the proposal on 8 December
2020. NRAs requested TSOs to clarify procedures relating to Statnetts participation
in case the legal status in Norway would change. Also, the NRAs requested the
TSOs to make changes relating to the independence of the RCC when performing
its tasks, to the delegation of tasks, and to liability issues.

The competent NRAs requested the TSOs to submit a revised proposal no later
than two months after receiving the request from the last NRA.



The TSOs amended the RCC Proposal and submitted it for regulatory review and
approval on 14 January 2021.

On 9 December 2020, the NRAs submitted a joint request to ACER to grant a six-
month extension regarding the RCC Proposal, which, given the initial deadline of
16 January 2021, would defer the final deadline to 16 July 2021. Following ACER’s
Decision 01/2021 of 17 February 2021 to grant a six-month extension for the NRAs’
regulatory approval of the RCC Proposal, the deadline to approve the TSOs” RCC
Proposal expires on 16 July 2021. ACER will be competent to decide on the RCC
Proposal if the NRAs have not been able to reach an agreement within this period
or upon a joint request by the NRAs.

In order to clarify to a sufficient degree the situation governing Statnett, the Nordic
SOR NRAs decided to send a request for additional input on the RCC Proposal to
the TSOs on 30 April 2021. The NRAs requested the TSOs formulate more detailed
rules for Statnett’s participation in the Nordic RCC in case the legal situation
would change either in EU or Norway.

The NRAs received the input from the TSOs on 20 May 2021.

NRAs’ position

The NRAs acknowledge that the TSOs have improved the RCC Proposal
compared to the original version submitted in July 2020. However, NRAs consider
that the TSOs RCC Proposal submitted on 14 January 2021 including the input
received from the TSOs on 20 May 2021, needed additional clarifications on
procedures regarding potential exclusion and re-inclusion of Statnett to ensure
compliance of the proposal with EU Energy legislation relevant to the proposal.

The Nordic NRAs agree that the conditions for approving the amended RCC
proposal, with the adjustments provided by NRAs, are now considered fulfilled.
Each NRA therefore agrees to approve the amended RCC proposal, including the
adjustments as presented in the Annex IV.

Actions / conclusion

NRAs have assessed, consulted, and closely cooperated and coordinated to reach
the agreement that the RCC Proposal, with adjustments, i.e. Annex IV to this
position paper, meets the requirements of Regulation 2019/943 and as such can be
approved by all Regulatory Authorities of the Nordic SOR.

NRAs must therefore, based on this agreement, make their national decisions by
16 July 2021, and notify ACER about their decisions. The RCC Proposal will be
adopted upon the decision of the last NRA of the Nordic SOR concerned.



In the decisions by the Nordic SOR NRAs it will be stipulated that each TSO must
respect the implementation deadlines provided in the RCC Proposal.

The Nordic SOR NRAs expect that the relevant Norwegian authority will issue a
decision in accordance with national law addressed to Statnett replicating — mutatis
mutandis — the above-mentioned decisions by DUR, EL and EV.

Signatories

- Annex I - TSOs” proposal from July 2020

- Annex II - NRA’s request for amendments from December 2020

- Annex III - TSOs” amended proposal from January 2021

- Annex IV- The final approved version including NRA’s amendments to
TSOs” amended proposal
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INTRODUCTION

Affarsverket Svenska kraftnat ("Svenska kraftnat"), Energinet Elsystemansvar A/S ("Energinet"), Statnett SF
("Statnett") and Fingrid Oyj ("Fingrid") are transmission system operators ("TSOs") and (directly or indirectly)
owns, operates, maintains and develops the transmission grids of, respectively, Sweden, Denmark, Norway and
Finland (except the Aland Islands). Svenska kraftnét, Energinet, Statnett and Fingrid are in the following collec-
tively referred to as the "Nordic TSOs".

Kraftnat Aland AB ("Kraftnat Aland") is the TSO of the Aland Islands and owns, operates, maintains and devel-
ops the transmission grid supplying electricity for the Aland Islands. The transmission system operated by Kraft-
nat Aland is significantly different in size compared to the transmission systems operated by the four Nordic
TSOs. Thus, Kraftnat Aland has a different organisational set-up and a different pool of resources. Kraftnat Aland
is linked to Fingrid and the mainland of Finland through the “HVDC submarine cable connection ALlink” owned by
Kraftnét Aland and linked to Svenska kraftnat through DSO Vattenfall's regional network and AC submarine cable
owned by Kraftnat Aland.

The Nordic TSOs are currently parties to a Cooperation Agreement regarding regional security coordination in the
Nordic region, Nordic RSC dated as of 16 November 2016 (the "Nordic RSC Agreement"). The Nordic RSC
Agreement sets forth the general framework for the cooperation between the Nordic TSOs for the establishment
and operation of the Nordic Regional Security Coordinator (the "Nordic RSC") in the form of a joint office. Kraftnat
Aland is not party to the Nordic RSC Agreement and does not participate in the Nordic RSC.

The Nordic RSC is, thus, not established as a corporation or other type of entity and, therefore, does not have a
separate legal identity and, accordingly, does not own any assets or have any employees hired directly by the
Nordic RSC. Instead, the Nordic TSOs own the assets used for carrying out the activities related to the Nordic
RSC and employees employed by the Nordic TSOs are engaged with performing the activities of the Nordic RSC.

Pursuant to Regulation (EU) 2019/943 of 5 June 2019 on the internal market for electricity ("EIReg"), Article 35,
the TSOs of a system operation region shall submit a proposal for the establishment of one or more regional coor-
dination centres (each an "RCC") to the regulatory authorities concerned in accordance with the criteria and re-
quirements set forth in EIReg. The RCCs shall have a legal form and shall replace the regional security coordina-
tors established pursuant to the system operation guideline adopted on the basis of Article 18(5) of Regulation
(EC) No. 714/2009 and shall enter into operation by 1 July 2022. The regional security coordinator for the Nordic
region is the Nordic RSC.

On 6 April 2020, the European Agency for the Cooperation of Energy Regulators ("ACER") adopted its decision
no. 10/2020 (the "ACER decision") on the definition of system operation regions. Pursuant to the ACER Decision
a system operation region consisting of Sweden, Denmark and Finland (including the Aland Islands) (the "Nordic
SOR") is established.

Consequently, the TSOs of the Nordic SOR, i.e. Svenska kraftnat, Energinet, Fingrid and Kraftnat Aland, are le-
gally obliged to establish and participate in an RCC covering the Nordic SOR and the RCC covering the Nordic
SOR shall replace the Nordic RSC. Notwithstanding the foregoing, the formal establishment of the RCC covering
the Nordic SOR (as further described below) and participation therein by each of Svenska kraftnat, Energinet,
Fingrid and Kraftnat Aland may be subject to approval by relevant national authorities once all relevant details of
the RCC covering the Nordic SOR are final.
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However, as Sweden, Denmark, Finland (including the Aland Islands) and Norway (collectively, the "Nordic Re-
gion") for a long time have constituted a synchronous area, as the grid in the Nordic Region is highly intercon-
nected, and as the TSOs of the Nordic Region, i.e. Svenska kraftnat, Energinet, Fingrid, Kraftnat Aland and Stat-
nett, have a broad and well-established cooperation within the Nordic Region and, inter alia, for many years have
been parties to a system operation agreement, which was recently replaced by that certain System Operation
Agreement between the Nordic Transmission System Operators dated 14 August 2019 (the "SOA"), therefore, in
the interest of ensuring reliability, quality and efficiency and for purposes of establishing the best solutions for the
Nordic Region as a whole, Svenska kraftnat, Energinet, Fingrid and Kraftnat Aland wish to include Statnett in the
arrangements relating to the RCC for the Nordic SOR and thereby establish an RCC for the Nordic Region as a
whole (the "Nordic RCC") and Statnett wishes to participate in the Nordic RCC.

Accordingly, Svenska kraftnat, Energinet, Fingrid and together with Statnett will in order to establish the Nordic
RCC incorporate a company in the form of a Danish public limited liability company (in Danish "aktieselskab")
which will be equally owned by Svenska kraftnat, Energinet, Fingrid and Statnett. All shares will have the same
voting rights. Given the small size of Kraftnit Aland and given that Kraftnat Aland will not need the same level of
services from the Nordic RCC as the Nordic TSOs, Kraftnat Aland will not own shares in the Nordic RCC but will
participate in the Nordic RCC through contractual agreements with the Nordic TSOs and with the Nordic RCC.
The participation of Kraftnat Aland in the Nordic RCC is further described in section 4.1.7.

It must be noted that at the date hereof, EIReg has not been adopted and implemented in Norway. Norway is pur-
suant to the Agreement on the European Economic Area entered into between the European Union and three of
the four EFTA countries, Iceland, Lichtenstein, and Norway (collectively, the "EEA EFTA Countries"), as
amended, legally obliged to adopt and implement EIReg in Norway subject to a decision by the EEA Joint Com-
mittee. However, at the date hereof, the adoption process between the EEA EFTA Countries and the European
Union with respect to EIReg has not been agreed. Consequently, until the date of such adoption and implementa-
tion of EIReg in Norway, Statnett will participate in the Nordic RCC on a voluntary basis subject, however, to ap-
plicable Norwegian legislation and the terms of Statnett's licenses from the Norwegian authorities, and be a party
to contractual agreements with Svenska kraftnat, Energinet, Fingrid and Kraftnat Aland setting forth the terms of
Statnett's as well as the other TSOs' participation in the Nordic RCC. However, Statnett cannot by way of such
agreements deviate from its obligations under applicable Norwegian legislation and the terms of its licenses from
the Norwegian authorities.

Please refer to section 3.2.4 for a description of the contractual arrangements to be made between the Nordic
TSOs and between the Nordic TSOs and the Nordic RCC. It is foreseen that regulatory approval in Norway may
be necessary for Statnett to undertake such contractual arrangements and Statnett expects to obtain such ap-
proval, if applicable, from the Norwegian authorities in due time. Subject to the approval being obtained, Statnett
has confirmed that Statnett can undertake the obligations set out in this proposal (including its annexes) (the
"Proposal") and the Shareholder Agreement to be entered into between the Nordic TSOs, as further described in
section 3.2.5. If the national circumstances change in Norway and it on that basis becomes clear that Statnett can
no longer participate in the Nordic RCC on the terms which the other Participating TSOs are subject to, Statnett's
participation in the Nordic RCC shall terminate with immediate effect.

On this basis, Svenska kraftnat, Energinet, Fingrid together with Statnett have jointly prepared this Proposal for
the establishment of the Nordic RCC in accordance with EIReg. Kraftnat Aland has been involved in the prepara-
tion of this Proposal and agree to the role and participation of Kraftnat Aland set out in this Proposal.

This Proposal is structured pursuant to and describes the elements mentioned in Article 35(1)(a) - (g) of EIReg.
Further, as the Nordic RCC at the date of this Proposal is not established as a company under Danish law, this
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Proposal includes information on the expected process of establishing the Nordic RCC in order for the Nordic
RCC to enter into operations by 1 July 2022 (the "Operations Date"). The process up until the Operations Date is
in this Proposal referred to as the "implementation phase". Thus, the actual establishment of the Nordic RCC wiill
be done as part of the implementation phase prior to the Operations Date. The expected steps for incorporating
the Nordic RCC as well as the other steps of the implementation phase are set forth in the Implementation Plan,
please refer to Annex 5.1.

The purpose of the Nordic RCC will be to carry out the mandatory tasks set out in EIReg and such additional
tasks that the Nordic TSOs may agree to delegate to the Nordic RCC provided, of course, such additional tasks
can legally be delegated to the Nordic RCC. The overall guiding principles for the Participating TSO while prepar-
ing this Proposal have among others been:

(a) independence;
(b) transparency; and

(c) clearroles and lines of communication to ensure the foregoing.

For example, chairmanship of the management board (in this Proposal referred to as "Board of Directors") rotates
and the chairperson and the Chief Executive Officer cannot have the same nationality (please refer to section
4.1). Further, since the Nordic RCC will interact with the Participating TSOs in their capacity of TSOs in order for
the Nordic RCC to comply with EIReg and carry out its tasks (for example the Nordic RCC is dependent on re-
ceiving certain information from the Participating TSOs), the Participating TSOs want to establish a clear structure
for this interaction and detailing how it shall be conducted. Also, the Participating TSOs find it supportive for the
independence of the Nordic RCC that this cooperation is managed outside of the Board of Directors. Conse-
quently, the Participating TSOs will establish a Cooperation Committee where the Participating TSOs and the
Nordic RCC (via the Chief Executive Officer) are represented and interacts with a view to supply each other infor-
mation as required under EIReg, see section 4.2.4 and generally to ensure that adequate efficient processes are
established. The Cooperation Committee can provide recommendations to the Nordic RCC, but not instruct or
otherwise affect the independence of the Nordic RCC.

CERTAIN DEFINITIONS

"ACER" shall have the meaning given to the term in section 1.6.

"ACER Decision" shall have the meaning given to the term in section 1.6.

"Annex" means an annex to this Proposal.

"Articles of Association" shall have the meaning given to the term in section 6.1.
"Backup RCC" means the RCC that will perform a task if the Main RCC cannot perform it.
"Baltic SOR" has the meaning set out in the ACER Decision.

"Board of Directors" shall have the meaning given to the term in section 4.1.2.1.

"CACM Regulation" means Commission Regulation (EU) 2015/1222 of 24 July 2015 establishing a guideline on
capacity allocation and congestion management.

"CCR" means a capacity calculation region as determined pursuant to Article 15 of the CACM Regulation.
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"CCR Nordic" means the Nordic capacity calculation region as defined in Annex | to decision no. 06/2016 of
ACER dated 17 November 2016 on the electricity transmission system operators' proposal for determination of
capacity calculation regions.

"Central Europe SOR" has the meaning set out in the ACER Decision.

"CEO Guidelines" shall have the meaning given to such term in section 4.1.4.3.
"CGM" means common grid model.

"CGMM" means Common Grid Model Methodology.

"Chairperson" shall have the meaning given to such term in section 4.1.3.3.

"Chief Executive Officer" shall have the meaning given to the term in section 4.1.2.1.
"Cooperation Agreement" shall have the meaning given to the term in section 3.2.3.
"Cooperation Committee" shall have the meaning given to the term in section 4.2.4.
"EEA EFTA Countries" shall have the meaning given to such term in section 1.10.

"Electricity Coordination Group" means that certain Electricity Coordination Group set up pursuant to Commis-
sion Decision of 15 November 2012 setting up the Electricity Coordination Group (OJ C 353, 17.11.2012, p. 2).

"EIReg" shall have the meaning given to the term in section 1.5.
"Energinet" means Energinet Elsystemansvar A/S, Danish company registration no. 39314959.
"ENTSO-E" means the European Network of Transmission System Operators for Electricity.

"ER Regulation" means Commission Regulation (EU) 2017/2196 of 24 November 2017 establishing a network
code on electricity emergency and restoration.

"FCA Regulation" means Commission Regulation (EU) 2016/1719 of 26 September 2016 establishing a guide-
line on forward capacity allocation.

"Fingrid" means Fingrid Oyj, Finnish company registration no. 107289-3.

"General Meeting" shall have the meaning given to the term in section 4.1.4.1.

"IGM" means individual grid model.

"Implementation Plan" shall have the meaning given to the term in section 5.1.

"Kraftnit Aland" means Kraftnat Aland AB, Finnish company registration no. 1068562-1.

"Main RCC" means the RCC responsible for performing a task that is performed on a rotational basis.
"Member State" means a member state of the European Union.

"Nordic RCC" shall have the meaning given to the term in section 1.8.

"Nordic Region" shall have the meaning given to the term in section 1.8.

"Nordic SOR" shall have the meaning given to the term in section 1.6.

"Nordic TSOs" shall mean Fingrid, Svenska kraftnat, Statnett and Energinet, collectively.
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3.1
3.1.1

3.2
3.2.1

"NRA" means a national regulatory authority.
"OPC" shall have the meaning given to the term in section 4.2.2.2.
"Operations Date" shall have the meaning given to the term in section 1.13.

"Participating TSO" shall mean each of Fingrid, Svenska kraftnat, Statnett, Energinet and Kraftnat Aland, individ-
ually and collectively.

"Proposal” shall mean this Proposal including the Annexes hereto.

"RCC" means a regional coordination centre established pursuant to Article 35 of EIReg.

"Service Agreement" shall have the meaning given to the term in section 3.2.4.

"Shareholder" shall mean each of Fingrid, Svenska kraftnat, Statnett and Energinet, individually and collectively.
"Shareholders' Agreement" shall have the meaning given to the term in section 3.2.4.

"SOA" shall have the meaning given to the term in section 1.8.

"SO Regulation" means Commission Regulation (EU) 2017/1485 of 2 August 2017 establishing a guideline on
electricity transmission system operation.

"SOR" means a system operation region.
"STA" shall have the meaning given to the term in section 4.2.2.3.
"Statnett" means Statnett SF, Norwegian company registration no. 962 986 633.

"Svenska kraftnat" means Affarsverket Svenska kraftnat, Swedish Government Agency registration no. 202100-
4284,

"TSO" means a transmission system operator as defined in EIReg, Article 2 (53).
SEAT OF NORDIC RCC AND PARTICIPATING TSOS

The seat of the Nordic RCC

The Member State of the seat and the registered seat of the Nordic RCC shall be Denmark.

Participating TSOs
The TSOs that will be participating in the Nordic RCC are:

Svenska kraftnat
Energinet
Statnett

Fingrid

Kraftnat Aland

Svenska kraftnat, Energinet, Statnett, Fingrid and Kraftnat Aland are hereinafter collectively referred to as the
"Participating TSOs".
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Svenska kraftnat, Energinet, Fingrid and Statnett will participate in the Nordic RCC as shareholders and will
equally own the shares of the Nordic RCC, as also mentioned in section 1.9. Svenska kraftnat, Energinet, Fingrid
and Statnett will hereinafter collectively be referred to as the "Shareholders". All shares will have the same voting
rights.

Kraftnat Aland will participate in the Nordic RCC through contractual agreements with the Shareholders and with
the Nordic RCC, including a cooperation agreement between Kraftnat Aland, the Shareholders and the Nordic
RCC (the "Cooperation Agreement"), as further described in section 4.1.7 below.

Statnett's participation in the Nordic RCC will as set out in section 1.10 and 1.11 initially and until adoption and
implementation of EIReg in Norway be on a voluntary basis. Statnett will enter into a shareholders' agreement
with the other Shareholders (the "Shareholders' Agreement") pursuant to which each of the Shareholders will be
obliged to participate in the establishment of the Nordic RCC in full compliance with EIReg and applicable corpo-
rate law requirements. Thus, Statnett will contractually participate on equal terms as applicable to Svenska kraft-
nat, Energinet and Fingrid. Further, Statnett will (together with the other Shareholders) enter into a service agree-
ment (the "Service agreement") pursuant to which the Nordic RCC will be obliged to perform the tasks pursuant
to EIReg on behalf of and for Statnett (and the other Shareholders).

Apart from the Norwegian regulatory approval described in section 1.11, at the date of this Proposal, no re-
strictions that will impact Statnett's participation in the Nordic RCC as set out in this Proposal, the Shareholders'
Agreement and the Service Agreement as regards the provision of information and the receipt of recommenda-
tions and advice have been identified in Norwegian legislation or Statnett's licenses. If and to the extent that such
restrictions exist, regulatory approval as mentioned in section 1.11 is being denied, or Norwegian legislation
and/or Statnett's licenses or EU legislation would have the effect that Statnett could not participate in the Nordic
RCC on equal terms as applicable to the other Shareholders, Statnett's participation in the Nordic RCC will termi-
nate with immediate effect at the time it becomes clear that any such restrictions exist, the regulatory approval is
denied, or any amendments in Norwegian legislation and/or Statnett's licenses or EU legislation have the effect
that Statnett cannot participate in the Nordic RCC on the terms which the other Participating TSOs are subject to.
Such termination would not affect the obligations of the other Shareholders or Kraftnat Aland who in that case
would still be obliged to participate in the Nordic RCC as set out mainly in the Shareholders' Agreement and the
Cooperation Agreement thereby ensuring that none of the other Shareholders or Kraftnat Aland will assume any
obligation that is contrary to EIReg and applicable regulations and ensuring that the requirements of EIReg will at
all times be fulfilled. The overall process for such exclusion of Statnett as a shareholder in the Nordic RCC and
the process for re-inclusion of Statnett as shareholder in the Nordic RCC is set out in Annex 3.2.5 which also in-
cludes a description of Statnett's participation as a service recipient following such exclusion and until a potential
re-inclusion as a shareholder.

ORGANISATIONAL, OPERATIONAL AND FINANCIAL ARRANGEMENTS
Organisational arrangements

Legal form and purpose of the Nordic RCC

The Nordic RCC will be established as a Danish public limited liability company (in Danish "aktieselskab") for an
indefinite period of time. The establishment will be part of the implementation phase.
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The purpose of the Nordic RCC will be to carry out pre- and post-operational coordination activities as specified in
EIReg in the Nordic Region and other regions, as applicable, with a view to bring added value compared to tasks
performed at national level. The Nordic RCC's purpose will include, without limitation:

(a) performance of the tasks allocated to the Nordic RCC as stated in Articles 37(1), 38, 40, 41, 46 and 47 of
EIReg; and

(b) cooperation with other RCCs as stated in Article 38 of EIReg.
In order to satisfy its purpose as set out in section 4.1.1.2 above, the Nordic RCC will:

(a) Enter into service agreements with the Participating TSOs and with other TSOs which will receive ser-
vices from the Nordic RCC. Such service agreements will set forth the obligation of the Nordic RCC to
deliver the tasks pursuant to EIReg and will likewise specify the service recipient's obligation in accord-
ance with Article 37(3) of EIReg to provide the Nordic RCC with data and information necessary for the
Nordic RCC to carry out its tasks.

(b) Issue coordinated actions and recommendations, as applicable, in accordance with Article 42(2) and (3)
of EIReg, and provide the Participating TSOs and other TSOs receiving services from the Nordic RCC
with information necessary for them to implement the coordinated actions and recommendations in ac-
cordance with Article 37(4) of EIReg, as further described in section 4.2.2.

(c) Share analysis and consult proposals with the Participating TSOs, relevant TSOs of other SORs, other
RCCs and other relevant stakeholders in accordance with the procedure developed as described in sec-
tion 7.2.

The Nordic RCC's tasks are further specified in section 4.2.1 below and the Nordic RCC's interface with the
Shareholders, Kraftnat Aland and other TSOs receiving services from the Nordic RCC as well as other stakehold-
ers is described further in section 4.2.2.

Governance structure

The Nordic RCC will be established with a two-tier governance structure in accordance with article 43 of EIReg:

(a) a management board (the "Board of Directors") appointed by the Shareholders; and
(b) a chief executive officer (the "Chief Executive Officer") appointed by the Board of Directors.

An illustration of the governance structure is set out below and will be described further below the illustration:
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The Board of Directors

The Shareholders of the Nordic RCC will in accordance with corporate law appoint the members of the Board of
Directors, as also mentioned above in section 4.1.2.1.

The Board of Directors is in accordance with applicable corporate law and Article 43(3) of EIReg responsible for:

(a) the overall and strategic management of the Nordic RCC, including the determination of the overall ob-
jectives and strategies of the Nordic RCC;

(b) drafting and endorsing the Articles of Association and Rules of Procedure of the Nordic RCC;
(c) deciding upon and implementing the organisational structure of the Nordic RCC;
(d) preparing and endorsing the annual budget of the Nordic RCC;

(e) developing and endorsing the cooperative processes within and between the Nordic RCC and other
RCCs;

(f) appointing and dismissing the Chief Executive Officer of the Nordic RCC;
(g) supervising the day-to-day management by the Chief Executive Officer of the Nordic RCC; and

(h) any other matter that pursuant to Danish law is to be performed by the Board of Directors, unless such
matter is a matter reserved specifically for determination by the Shareholders at the General Meeting.

The responsibilities of the Board of Directors will in accordance with Article 43(4) of EIReg exclude those that are
related to the day-to-day activities of the Nordic RCC and the performance of its tasks.

The Board of Directors of the Nordic RCC shall consist of four (4) members appointed for a term of two (2) years.
Each Shareholder shall appoint one (1) member to the Board of Directors. Re-election of a member of the Board

of Directors is possible. The chairperson of the Board of Directors (the "Chairperson") is appointed by one of the
Shareholders among the members of the Board of Directors for a term of two (2) years. Kraftnat Aland will partici-
pate in the Board of Directors as set out in section 4.1.7.

The work of the Board of Directors is detailed in the Rules of Procedure (please refer to Annex 6.2) which pursu-
ant to Article 43(3)(a) of EIReg shall be drafted and endorsed by the Board of Directors. The Rules of Procedure
are also a corporate law document required to be prepared for companies incorporated under Danish law. The
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main purpose of the Rules of Procedure is to inform the members of the Board of Directors of their responsibilities
and duties pursuant to applicable law, including corporate law and EIReg, and to describe the procedures for the
work and meetings of the Board of Directors.

Any business transacted by the Board of Directors shall be decided by a majority of 3/4 votes, unless otherwise
required by mandatory law.

Chief Executive Officer

The Board of Directors will in accordance with corporate law appoint the Chief Executive Officer, as also men-
tioned above in section 4.1.2.1.

The Chief Executive Officer is in accordance with applicable corporate law and Article 43(4) of EIReg responsible
for:

(a) the day-to-day activities of the Nordic RCC;
(b) the performance of the tasks of the Nordic RCC; and
(c) ensuring the operation of the cooperative processes in accordance with Article 38 of EIReg.

The Chief Executive Officer's responsibilities are detailed in written guidelines from the Board of Directors to the
Chief Executive Officer (in Danish "direktionsinstruks") (the "CEO Guidelines"). The CEO Guidelines are a corpo-
rate law document generally prepared for companies incorporated under Danish law. The main purpose of the
CEO Guidelines is to inform the Chief Executive Officer of his or her main responsibilities and duties pursuant to
applicable law to clarify the division of duties between the Board of Directors and the Chief Executive Officer. The
CEO Guidelines are developed by the Board of Directors to the Chief Executive Officer having due regard to the
company's Articles of Association and applicable law (including corporate law and EIReg). For the avoidance of
doubt, the CEO Guidelines will not contain details on how the Chief Executive Officer shall carry out the day-to-
day management and will, therefore, not interfere with the Chief Executive Officer's performance of his or her du-
ties and responsibilities and will also not interfere with the Chief Executive Officer's exclusive tasks as set out in
EIReg.

Checks and balances

When performing their duties and responsibilities, the Board of Directors and the Chief Executive Officer must
pursuant to applicable corporate law act in and take into consideration the interests of the Nordic RCC and not
individual Shareholders' interests (if such interest is not a joint interest of the Shareholders). When determining
what is in the interest of the Nordic RCC, due attention to its objects as set forth in section 4.1.1.2 must be made.

The Board of Directors and the Chief Executive Officer are subject to liability under Danish law. They are liable for
losses incurred by the Nordic RCC or a third party if such losses are caused by their negligence or intentional
misconduct while carrying out (or neglecting to carry out) their respective positions. The liability is personal and
unlimited. Each member of the Board of Directors and the Chief Executive Officer is individually liable, but if more
than one or more members of the Board of Directors and the Chief Executive Officer are liable for the same mat-
ter, the liability is joint and several. Any sound and reasonable business judgement made by the Board of Direc-
tors or the Chief Executive Officer (as the case may be) in the interest of the Nordic RCC, which later turns out
not to have been a good decision (e.g. unwise, loss making etc.) will not impose liability on the Board of Directors
or the Chief Executive Officer (as the case may be) provided that the decision has been made on an informed
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basis. Thus, in general, decisions made on an informed basis and in the interest of the Nordic RCC will not im-
pose liability on the Board of Directors or the Chief Executive Officer (as the case may be).

Accordingly, the Participating TSOs have considered that the general liability regime applicable under Danish law,
together with the Rules of Procedure, CEO Guidelines and clear rules for cooperation in the Cooperation Commit-
tee, provides sound and sufficient checks and balances between the Participating TSOs and the Board of Direc-
tors and between the Board of Directors and the Chief Executive Officer, respectively. All with a view to ensure
independence of the Nordic RCC.

General Meetings of Shareholders

The Shareholders will exercise their rights at general meetings of the Shareholders (each a "General Meeting").
At General Meetings the Shareholders can in accordance with applicable corporate law address and decide on:

(a) the adoption of the annual accounts of the Nordic RCC;
(b) the appropriation of profit or loss as covered in the annual accounts of the Nordic RCC;

(c) subject to the mandatory requirements in EIReg, any amendments to the Articles of Association of the
Nordic RCC;

(d) the appointment of members to the Board of Directors of the Nordic RCC;
(e) the appointment of the statutory auditor of the Nordic RCC; and

(f) subject to the mandatory requirements in EIReg, any other matters that pursuant to the Articles of Asso-
ciation of the Nordic RCC, any applicable agreements between the Shareholders or applicable law shall
and can be determined by the General Meeting.

The matters referred to in section 4.1.6.1 (a) - (e) above are matters that according to applicable corporate law
are mandatory for the Shareholders to decide upon. Any decision made by the Shareholders must be made hav-
ing due regard to applicable law (including EIReg). Consequently, the Shareholders cannot decide to amend the
Articles of Association so that they will no longer be in compliance with applicable law and, thus, the Shareholders
cannot through the Articles of Association interfere with the independence of the Board of Directors and the Chief
Executive Officer in their determination of how to best carry out their duties and responsibilities.

With respect to matters referred to in section 4.1.6.1 (f) above, the Shareholders have decided that certain mat-

ters of material importance shall be decided by the Shareholders. These matters include decisions on dissolving
the Nordic RCC, converting the Nordic RCC into a different legal form and decisions on a Shareholder's transfer
of shares. These matters do not interfere with the responsibilities and duties of the Board of Directors and/or the
Chief Executive Officer and, thereby, does not interfere with the independence of the Board of Directors and the
Chief Executive Officer in their determination of how to best carry out their duties and responsibilities.

Any business transacted by the General Meeting shall be decided by a majority of 3/4 votes, unless otherwise
required by mandatory law.
Participation of Kraftnit Aland

Kraftnat Aland's participation in the Nordic RCC will comprise the following:
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(a) the Cooperation Agreement referred to in section 3.2.3 setting forth the terms of cooperation between
the Shareholders and Kraftnat Aland in relation to the Nordic RCC and the terms of Kraftnat Aland's par-
ticipation in the Nordic RCC;

(b) participation in the Cooperation Committee; and

(c) a service agreement with the Nordic RCC setting forth the terms of the Nordic RCC's provision of ser-
vices to Kraftnat Aland.

Pursuant to the terms of the Cooperation Agreement, Kraftnat Aland will be entitled to participate in the Board of
Directors and at General Meetings as an observer without voting rights, however, with a right to speak and make
proposals for matters to be discussed by the Board of Directors or at the General Meetings, as applicable. Ac-
cordingly, the observer appointed by Kraftnat Aland will be entitled to participate in the work of the Board of Direc-
tors on same terms as the members elected by the Shareholders, however, without a right to vote at board meet-
ings. Further, Kraftnat Aland will be offered to participate in the work involving the operational interface between
the Participating TSOs and the Nordic RCC as further described in section 4.2.4 (Cooperation Committee).

The Participating TSOs believe that these arrangements whereby Svenska kraftnat, Energinet, Fingrid and Stat-
nett participate as shareholders in the Nordic RCC and Kraftnat Aland participates as service recipient with cer-
tain observation rights and the right to participate in the operational interface will satisfy the requirements on par-
ticipation pursuant to EIReg in particular in light of the small size of Kraftnat Aland compared to the Shareholders
and in light of the fact that participation can have other forms than mere shareholdings.

Operational arrangements

Tasks of the Nordic RCC

The Nordic RCC will perform the following mandatory tasks pursuant to EIReg:
(a) coordinated capacity calculation according to Article 37(1)(a) of EIReg;
(b) coordinated security analysis according to Article 37(1)(b) of EIReg;
(c) creation of common grid models according to Article 37(1)(c) of EIReg;

(d) support for TSOs' defence and restoration plans with regard to the consistency assessment according to
Article 37(1)(d) of EIReg;

(e) week-ahead to at least day-ahead regional system adequacy assessments and preparation of risk re-
ducing actions according to Article 37(1)(e) of EIReg;

(f) regional outage planning coordination according to Article 37(1)(f) of EIReg;

(9) training and certification of staff working for the Nordic RCC according to Article 37(1)(g) of EIReg;
(h) post-operation and post-disturbances analysis and reporting according to Article 37(1)(i) of EIReg;
(i) regional sizing of reserve capacity according to Articles 6(7) and 37(1)(j) of EIReg;

(j) calculation of the maximum entry capacity available for the participation of foreign capacity in capacity
mechanisms according to Article 37(1)(o) of EIReg; and
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(k) identification of needs for new transmission capacity, for upgrade of existing transmission capacity or
their alternatives according to Article 37(1)(p).

The Nordic RCC will perform the following non-mandatory task pursuant to EIReg:

(a) facilitation of the regional procurement of balancing capacity according to Articles 6(8) and 37(1)(k) of
EIReg.

At the date of this Proposal, the Participating TSOs will not request the following non-mandatory tasks pursuant to
EIReg when the Nordic RCC enters into operation on the Operations Date:

(a) support for the coordination and optimisation of regional restoration according to Article 37(1)(h) of
EIReg; and

(b) support in the optimisation of inter-transmission system operator settlements according to Article 37(1)(1)
of EIReg.

At the date of this Proposal, the following non-mandatory tasks pursuant to EIReg have not been delegated to the
Nordic RCC:

(a) tasks related to the identification of regional electricity crisis scenarios according to Article 37(1)(m) of
EIReg; and

(b) tasks related to the seasonal adequacy assessments according to Article 37(1)(n) of EIReg.
The Shareholders will allocate the task of long-term capacity calculation to the Nordic RCC.
The responsibility and operation of tasks and services already performed by the Nordic RSC will be transferred to
the Nordic RCC when the Nordic RCC enters into operations on the Operations Date.
Tasks performed on a pan-European rotational basis

The Nordic RCC may participate in a pan-European process carrying out the building of a common grid model
("CGM") on the basis of a pan-European rotation principle agreed at ENTSO-E level. The principles of this pan-
European rotation for building of CGM are the following:

(a) Atleast two RCCs shall participate in the CGM pan-European building process.

(b) The organisational model related to participation in the CGM building process by the RCCs shall be
based on a rotational principle on an agreed calendar date, with regular building and provision of a CGM
by one Main RCC and one Backup RCC at all times.

(c) Each RCC shall check the quality of the IGMs, according to Article 79(1) of the SO Regulation.

(d) At least two merged common grid models will always be created in parallel for each sce-
nario/timeframe/timestamp, one by the Main RCC and the other by the Back-up RCC.

(e) During the regular process only one merged common grid model, delivered by the Main RCC, shall be
officially marked as CGM. In case the Main RCC cannot perform the task of building the common grid
model, the merged common grid model built by and delivered from the Backup RCC shall be marked as
CGM.

(f) All relevant tasks according to Article 37(1) of EIReg (both pan-European and regional) shall use as input
the merged common grid model officially marked as CGM.
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4.2.2.2 The Nordic RCC will participate in a pan-European process carrying out outage planning coordination ("OPC") on
the basis of a pan-European rotation principle agreed at ENTSO-E level. The principles of this pan-European ro-
tation for OPC are the following:

(a) At least two RCCs shall participate in the OPC pan-European process.

(b) The organisational model related to participation in the OPC pan-European process by the RCCs shall
be based on a rotational principle on an agreed calendar date, with yearly and weekly merging of individ-
ual outage planning provided by TSOs by one Main RCC and one Backup RCC. The Main RCC shall
check the quality of the merged individual outage planning provided by TSOs.

(c) The organisational model related to participation in the coordination process of relevant assets by the
RCCs shall be based on a rotational principle on an agreed calendar date, with identification and publi-
cation of the final list of relevant asset for coordination by one Main RCC and one Backup RCC.

(d) In case the Main RCC cannot perform the task of outage planning coordination, the task will be carried
out by the Backup RCC.

4.2.2.3 The Nordic RCC will participate in a pan-European process carrying out week ahead to at least day-ahead sys-
tem adequacy forecasts ("STA") and preparation of risk reducing actions on the basis of a pan-European rotation
principle agreed at ENTSO-E level. The principles of this pan-European STA rotation are the following:

(a) Atleasttwo RCCs shall participate in the STA pan-European process.

(b) The organisational model related to participation in the STA pan-European process by the RCCs shall be
based on a rotational principle on an agreed calendar date, with a cross-regional adequacy assessment
performed by one Main RCC and one Backup RCC to highlight at ENTSO-E level the situations where a
lack of adequacy is expected. In case of lack of adequacy or if requested by a TSO, the Main RCC shall
inform the relevant regional RCC to trigger the regional STA process.

(c) In case the Main RCC cannot perform the task of system adequacy forecast and preparation of risk re-
ducing actions, the task will be carried out by the Backup RCC.

4224  The performance of the tasks referred to in sections 4.2.2.1 - 4.2.2.3 above based on a rotational principle aims to

reinforce the process stability of the coordination tasks and to guarantee the operation of the tools in case of fail-
ure of one RCC.

423 Interface between Participating TSOs and the Nordic RCC

4.2.31 The Nordic RCC's interfaces with the recipients of its services are illustrated below and described below the illus-
tration:
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Other TSOs receiving services from Nordic RCC

—
- provision of data and information - provisions of services !
+ implementation and review of performance of tasks
coordinated actions. and - issuance of coordinated actions
recommendations in accordance and recommendations
with procedure for - provision of information for
implementation and review implementation of coordinated
+ payment of costs / service fees actions and recommendations

In carrying out its tasks the Nordic RCC will in accordance with Article 42 of EIReg issue coordinated actions and
recommendations to the Participating TSOs and other TSOs receiving services from the Nordic RCC and provide
the Participating TSOs and other TSOs receiving services from the Nordic RCC with information necessary for
them to implement the coordinated actions and recommendations in accordance with Article 37(4) of EIReg and
as also described in section 4.1.1.3.

Similarly, the Participating TSOs and other TSOs receiving services from the Nordic RCC shall in accordance with
Article 37(3) of EIReg provide the Nordic RCC with information necessary for it to carry out its tasks.

The exchange of information and communication between the Nordic RCC and the Participating TSOs and other
TSOs receiving services from the Nordic RCC will be described in a communication procedure that will be devel-
oped by the Nordic RCC prior to the Operations Date. All communication between the Nordic RCC and Participat-
ing TSOs, other TSOs receiving services from the Nordic RCC and other RCCs, as applicable, will be in English
language.

The coordinated actions and recommendations shall pursuant to Article 42(2) and (3) of EIReg be implemented or
followed by the Participating TSOs and other TSOs receiving services from the Nordic RCC, as applicable, except
where the implementation of the coordinated action would result in violation of the operational security limits de-
fined by the TSO. If a TSO decides not to implement a coordinated action for the reason that it would result in
violation of its operational security limits, the TSO shall transparently report the detailed reasons to the Nordic
RCC and the Participating TSOs without undue delay. If a TSO decides to deviate from a recommendation issued
by the Nordic RCC, the TSO shall submit a justification for its decision to the Nordic RCC and the Participating
TSOs without undue delay. The decision whether to implement a coordinated action or follow a recommendation
in real time operation remains the responsibility of the Participating TSOs and other TSOs receiving services from
the Nordic RCC, as applicable.

The implementation of coordinated actions and recommendations by the Participating TSOs shall follow the pro-
cedure developed for adoption and review of coordinated actions and recommendations. The procedure will be
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4.2.6.1

developed in the implementation phase prior to the Nordic RCC entering into operations on the Operations Date
as further described in section 7.3 below.

Cooperation Committee

Due to the high level of interfaces between the Nordic RCC and the Participating TSOs, the Participating TSOs
will in order to support such interfaces establish a cooperation committee (the "Cooperation Committee"). The
Cooperation Committee shall have an advisory role only and shall solely work to support the operational inter-
faces between the Nordic RCC and the Participating TSOs and will, thus, not interfere with the daily operations of
the Nordic RCC or the work of the Chief Executive Officer.

The Cooperation Committee shall provide recommendations to the Nordic RCC on operational matters, including
in particular the following operational matters:

(a) the operational interfaces between the Nordic RCC and the Participating TSOs;

(b) the development and implementation of IT systems relating to the interface and exchange of information
with the Participating TSOs; and

(c) the development and implementation of new tasks to be performed or services to be delivered by the
Nordic RCC to the Participating TSOs which necessitates an operational interface between the Nordic
RCC and the Participating TSOs.

In its work the Cooperation Committee shall consider how the Nordic RCC will work to best support the Participat-
ing TSOs in their implementation of coordinated actions and recommendations issued by the Nordic RCC.

The recommendations provided by the Cooperation Committee shall be taken into consideration by the Nordic
RCC, however, the Nordic RCC is not obliged to follow the recommendations and can, thus, in its discretion devi-
ate from the recommendations.

For the avoidance of doubt, the Cooperation Committee shall not replace the consultation with the Participating
TSOs as described in section 7.2 below.

Operational management

The Chief Executive Officer will prepare business processes, operational procedures and instructions, as applica-
ble, for the operations of the Nordic RCC for purposes of carrying out the tasks of the Nordic RCC.

These procedures will include the procedure for the interface with the Participating TSOs and other TSOs in the
Nordic RCC receiving services from the Nordic RCC. The Participating TSOs shall, if and as relevant, implement
the business processes, operational procedures and instructions for purposes of implementation of the coordi-
nated actions and recommendations issued by the Nordic RCC.

Human resources

The Nordic RCC will engage the required competences and resources to carry out the tasks of the Nordic RCC.
As the Nordic RCC is not established as a company yet and as the scope of all of the tasks of the Nordic RCC
have not been defined yet, the Participating TSOs are only able to provide an estimate of the expected number of
employees of the Nordic RCC. Accordingly, it is expected that the Nordic RCC will be equipped with approxi-
mately 35-45 full-time employees at the initiation of its operation, i.e. from the Operations Date. However, as
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noted, this will be dependent on the scope of the tasks to be performed by the Nordic RCC as set out in existing
network codes and guidelines and as will be set out in upcoming network codes and guidelines.

The personnel currently engaged with the performance of the activities of the Nordic RSC will be considered for
the positions of the Nordic RCC. As the Nordic RSC is a joint office and thereby not a company, the personnel
currently working for the Nordic RSC are employed by the TSOs participating in the Nordic RSC, i.e. Svenska
kraftnat, Energinet, Fingrid and Statnett. The process of hiring qualified personnel for the Nordic RCC will be part
of the implementation phase prior to the Operations Date.

The Nordic RCC may consider purchasing certain support services such as e.g. payroll services, IT-services etc.
from third party service providers if and to the extent that the Nordic RCC deems that this is appropriate for the
efficient and economic operation of the Nordic RCC. This decision will be made as part of the implementation
phase or as part of the operations of the Nordic RCC, as appropriate.

It is the opinion of the Participating TSOs that the purchase of support services from third party service providers,
e.g. certain IT-support services, will not have the effect that the Nordic RCC will not be in compliance will Article
45 of EIReg requiring the Nordic RCC to be equipped with all human, technical, physical and financial resources
necessary for it to fulfil its obligations and carry out its tasks independently and impartially. Similar independence
requirements apply to TSOs without this hindering the TSOs in purchasing third party support services. Staff for
the performance of core services will be handled by the Nordic RCC and the potential purchase of services will
only be considered for support services.

Technical and physical resources

The Chief Executive Officer will when relevant and as applicable define the requirements and develop specifica-
tions for the development and implementation of IT systems supporting the operations of the Nordic RCC. If IT-
systems relate to the interface with the Participating TSOs and the exchange of information with the Participating
TSOs, the Chief Executive Officer will consult - on an advisory basis only - with the Cooperation Committee in
order for the Chief Executive Officer to consider any technical specifications and requirements relevant for this
interaction.

The IT-systems, equipment and other assets currently used by the Nordic RSC are due to the Nordic RSC being
a joint office owned by the TSOs participating in the Nordic RSC, i.e. Svenska kraftnat, Energinet, Fingrid and
Statnett. As part of the implementation phase and for purposes of establishing the Nordic RCC as a company,
Svenska kraftnat, Energinet, Fingrid and Statnett will transfer the necessary IT-systems, equipment and other
assets to the Nordic RCC. The transfer will be in the form of a contribution in kind against shares or other type of
contribution, sale or transfer.

To the extent that additional IT-systems, equipment and other assets are necessary for the Nordic RCC to carry
out its tasks as of the Operations Date, the Shareholders will provide the necessary capital resources for the Nor-
dic RCC to purchase such assets. Please refer to sections 4.3.1 on the establishment and funding of the Nordic
RCC.

Audit, reporting and monitoring

The Shareholders will appoint an auditor to audit the annual report of the Nordic RCC in accordance with interna-
tional generally accepted accounting principles.
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The Chief Executive Officer will report on the financial and operational performance of the Nordic RCC to the
Board of Directors on a quarterly basis or as deemed appropriate and the Board of Directors will report on the
financial and operational performance of the Nordic RCC to the Shareholders as deemed appropriate by the
Shareholders from time to time.

The Nordic RCC will in accordance with Article 46(2) of EIReg account for its costs in a transparent manner and
report its costs to ACER and to the regulatory authorities in the Nordic Region.

The Nordic RCC will establish a process for continuous monitoring in accordance with Article 46(1) of EIReg. For
the avoidance of doubt, the monitoring process shall allow the Chief Executive Officer to transparently and inde-
pendently of the Shareholders, the Board of Directors, the Cooperation Committee and any other parties monitor
and report on the outcome of the monitoring to relevant authorities as set out in section 4.2.8.5 below.

The Nordic RCC will in accordance with Article 46(3) of EIReg submit an annual report on the outcome of the
monitoring and information on its performance to ENTSO-E, ACER, the regulatory authorities in the Nordic Re-
gion and the Electricity Coordination Group. In addition, the Nordic RCC will in accordance with Article 46(4) of
EIReg report any shortcomings it identifies in the monitoring process to ENTSO-E, ACER, the regulatory authori-
ties in the Nordic Region and other competent authorities of the Nordic Region responsible for the prevention and
management of crisis situations.

The reports submitted by the Nordic RCC pursuant to section 4.2.8.5 above will in accordance with Article 46(5)
of EIReg be made public.

Financial arrangements

Establishment and funding of the Nordic RCC

As part of the implementation phase, the Nordic RCC will be established as a public limited liability company by
the Shareholders.

As mentioned above in section 4.2.7, it is expected that the technical and physical assets used by the Nordic RSC
will be contributed in kind against shares or otherwise transferred to the Nordic RCC. With respect to human re-
sources please refer to section 4.2.6.

The Shareholders will on a pro rata basis provide any additional capital required for the establishment of the Nor-
dic RCC so that the Nordic RCC will have adequate equity and liquidity. Such capital will be provided primarily by
way of equity contributions; however, shareholder loans may also be considered. The form of provision of addi-
tional capital by the Shareholders will be decided by the Shareholders and will be on equal terms for all Share-
holders. All such contributions shall be subject to any necessary approvals, as applicable.

Financial resources

The operational costs of the Nordic RCC are expected to mainly consist of staff and staff related expenses (in-
cluding IT expenses), corporate expenses (including expenses related to corporate services such as HR, HSE
and legal services and auditing), IT business expenses (including for server capacity and IT application mainte-
nance) and depreciation costs. The operational costs for the performance of the Nordic RCC's tasks and provi-
sion of services to the Shareholders will be invoiced on a cost plus basis by the Nordic RCC and divided equally
between the Shareholders and, thereby, each Shareholder will pay 25% of such costs (including interest and prin-
cipal payments on debt).
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A third party that receives services from the Nordic RCC (e.g. Kraftnat Aland or TSOs of other SORs) will pay a
fee for such services covering all expected costs incurred by the Nordic RCC in performance of its tasks on behalf
of and delivery of services to such third party (e.g. costs of labour and other operational costs) with addition of a
commercial margin to be determined. Third party service recipients will be invoiced either on a running basis,
each quarter, biannually or annually as determined by the Nordic RCC from time to time.

The payments received from the Shareholders and third parties (such as e.g. Kraftnat Aland) will be considered
revenue and treated accordingly in the financial accounts of the Nordic RCC.

Tasks carried out by the Nordic RCC on a rotational basis will be performed and invoiced, if applicable, in accord-
ance with the principles decided on a pan-European level and thereby in accordance with the principles decided
for other neighbouring RCCs and/or as decided in a contractual agreement entered into by the Nordic RCC in
relation to such tasks carried out on a rotational basis. Such principles and arrangements will be developed as
part of the implementation phase prior to the Operations Date.

To the extent that additional capital is deemed necessary for the operations of the Nordic RCC or for CAPEX in-
vestments (such as e.g. investment in an IT-system) the Nordic RCC will to the extent possible under applicable
law receive cash contributions from the Shareholders by way of equity contributions and/or shareholder loans on
a pro rata basis, or obtain loan facilities from financial institutions, as deemed appropriate by the Shareholders
from time to time. The form of provision of additional capital by the Shareholders will be decided by the Share-
holders and will be on equal terms for all Shareholders.

IMPLEMENTATION PLAN

The implementation plan for the Nordic RCC (the "Implementation Plan") includes the expected plans for estab-
lishing the Nordic RCC and implementation of the tasks to be performed by the Nordic RCC in order for the Nor-
dic RCC to enter into operation no later than on the Operations Date (1 July 2022). Please refer to the Implemen-
tation Plan, enclosed as Annex 5.1 (Implementation Plan).

The tasks referred to in Article 37(1)(a) - (f) of EIReg will be implemented according to existing regulations, includ-
ing but not limited to the CACM Regulation, the SO Regulation, the ER Regulation and related methodologies
developed at pan-European and CCR Nordic level.

The tasks referred to in Article 37(1)(g) - (p) of EIReg will be implemented in accordance with the requirements
set forth in section 7 of this Proposal and in the Implementation Plan.

The Participating TSOs will inform the NRAs on updates of the Implementation Plan every six (6) months follow-
ing the approval of this Proposal.
STATUTES AND RULES OF PROCEDURE OF THE NORDIC RCC

Please refer to the statutes of the Nordic RCC, enclosed as Annex 6.1 (Articles of Association) (the "Articles of
Association").

Please refer to the rules of procedure, enclosed as Annex 6.2 (Rules of Procedure) (the "Rules of Procedure").
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71
7.1.1

COOPERATIVE PROCESSES WITHIN THE NORDIC RCC AND BETWEEN THE NORDIC RCC AND
OTHER REGIONAL COORDINATION CENTRES

Working arrangements

The Nordic RCC will in accordance with Articles 38(a) and 39 of EIReg develop working arrangements to address
planning and operational aspects related to the tasks to be carried out by the Nordic RCC and a process for the
revision of such working arrangements. The working arrangements will be developed as part of the implementa-

tion phase.

When developing the working arrangements, the Nordic RCC will consider the guidance already included in exist-
ing and upcoming methodologies and other relevant contractual frameworks, including:

(a) For tasks pursuant to Article 37(1)(a) of EIReg, the Nordic RCC will refer to:

(i)

(ii)

The Capacity Calculation Methodology for Day-Ahead and Intraday in accordance with Articles
20 and 21 of the CACM Regulation of the CCRs covered by the Nordic Region or of the CCR
being an interface for the Nordic Region; and

Any relevant existing contractual framework (e.g. the SOA) relating to capacity calculation cov-
ering the Nordic Region or any CCR being an interface for the Nordic Region.

(b) For tasks pursuant to Article 37(1)(b) of EIReg, the Nordic RCC will refer to:

(i)

(ii)

(iii)

The Methodology for Coordinating Operational Security Analysis in accordance with Article 75
of the SO Regulation;

Each Methodology for Regional operational Security Coordination in accordance with Article 76
of the SO Regulation of each CCRs covered by the Nordic Region or of the CCRs being an
interface for the Nordic Region; and

Any relevant existing contractual framework (e.g. the SOA) relating to operational planning cov-
ering the Nordic Region or any CCR being an interface for the Nordic Region.

(c) For tasks pursuant to Article 37(1)(c) of EIReg, the Nordic RCC will refer to:

(i)

(ii)

(iii)

The Common Grid Model Methodology in accordance with Article 17 of the CACM Regulation
(CGMM-v1-plus);

The Common Grid Model Methodology in accordance with Article 18 of the FCA Regulation
(CGMM-v2-plus); and

The Common Grid Model Methodology version 3 in accordance with Article 67(1) and 70(1) of
the SO Regulation (CGMM-v3); or

Any document (Common Grid Model Methodology) that supersedes one (or more) of the three
versions of the Common Grid Model Methodology referred to above; and

Any relevant existing contractual framework or procedures (e.g. ENTSO-E procedures) relating
to common grid methodology covering the Nordic Region or any CCR being an interface for the
Nordic Region.
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(d)

(e)

)

For tasks pursuant to Article 37(1)(d) of EIReg, the Nordic RCC will refer to the consistency assessment
of the system defence plan and the restoration plan in accordance with Article 6 of the ER Regulation.

For tasks pursuant to Article 37(1)(e) of EIReg, the Nordic RCC will refer to:

(i) The Methodology for short-term and seasonal adequacy assessment in accordance with Article
8 of Regulation 941/2019 of 5 June 2019 on risk-preparedness in the electricity sector and re-
pealing Directive 2005/89/EC; and

(i) Any relevant existing contractual framework (e.g. the SOA) relating to adequacy forecasts cov-
ering the Nordic Region or any CCR being an interface for the Nordic Region.

For tasks pursuant to Article 37(1)(f) of EIReg, the Nordic RCC will refer to:

(i) The Methodology for Assessing the relevance of assets for outage coordination in accordance
with Article 84 of the SO Regulation; and

(ii) Any relevant existing contractual framework (e.g. the SOA) relating to outage planning coordi-
nation covering the Nordic Region or any CCR being an interface for the Nordic Region.

For tasks pursuant to Article 37(1)(0) of EIReg, the Nordic RCC will refer to the methodology for calculat-
ing the maximum entry capacity for cross-border participation in accordance with Article 26(11) of EIReg.

For tasks pursuant to Article 37(1)(g), (i), (j), (k) and (p) of EIReg, the Nordic RCC will refer to the pro-
posal to be developed by ENTSO-E and, in addition, for tasks pursuant to Article 37(1)(p), the Nordic
RCC will develop working arrangements if requested by Participating TSOs.

For tasks pursuant to Article 37(1)(h) and (l) of EIReg, the Nordic RCC will develop relevant working ar-
rangements if and to the extent that such tasks will be requested by the Participating TSOs or other
TSOs receiving services from the Nordic RCC, as applicable. The Nordic RCC will refer to any applica-
ble methodologies when developing such working arrangements. As mentioned in section 4.2.1.2, at the
date of this Proposal, the Participating TSOs will not request these tasks when the Nordic RCC enters
into operation on the Operations Date.

For tasks pursuant to Article 37(1)(m) and (n) of EIReg, the Nordic RCC will develop relevant working
arrangements if and to the extent that such tasks are delegated to the Nordic RCC. The Nordic RCC will
refer to any applicable methodologies when developing such working arrangements. As mentioned in
section 4.2.1.4, at the date of this Proposal, the tasks have not been delegated to the Nordic RCC.

In accordance with Article 4 of Annex | of the ACER Decision, for long-term capacity calculation, the Nordic RCC
will refer to the capacity calculation methodology for long-term time frames pursuant to Article 10 of the FCA Reg-
ulation of the CCRs covered by the Nordic SOR or of the CCRs being an interface for the Nordic SOR.

When developing the working arrangements for rotational tasks carried out on a pan-European level, the Nordic
RCC will consider the principles defined for each rotational task as set out in section 4.2.2 above and will further
consider in particular the principles for determining the RCCs carrying out the rotational tasks, the status of each
participating RCC (i.e. the Main RCC or the Backup RCC), the rotation periods and the organisation of the suc-
cession between two successive rotation periods.

The Nordic RCC will ensure that the working arrangements in accordance with Article 39(2) of EIReg will contain
rules for the notification of concerned parties and as described in section 7.2 below.
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7.2 Consultation procedure

7.2.1 In its daily operational duties, the Nordic RCC will share analysis and consult proposals for working arrangements

with:

(a) The Participating TSOs in accordance with relevant methodologies as referred to in section 7.1.2 above.

(b) The TSOs or RCC(s) of the Baltic SOR in accordance with Article 4(1) of Annex | of the ACER Decision,
relevant cross-regional methodologies and any applicable cross-regional procedures and agreements,
including:

(i)

(ii)

(vi)

Baltic capacity calculation methodologies pursuant to Articles 20 and 21 of the CACM Regula-
tion and Article 10 of the FCA Regulation;

Baltic common methodology for coordinated redispatching and countertrading pursuant to Arti-
cles 35 of the CACM Regulation and Baltic common methodology for redispatching and coun-
tertrading cost sharing, pursuant to 74 of the CACM Regulation, if relevant;

Methodology for Coordinating Operational Security Analysis in accordance with Article 75 of the
SO Regulation;

Baltic common provisions for regional operational security coordination pursuant to Article 76 of
the SO Regulation;

Common grid model methodology pursuant to Articles 67 and 70 of the SO Regulation;

Baltic Regional Outage Coordination according to Articles 80 and 83 of the SO Regulation; and

(vii) Any other relevant methodologies, applicable procedure, cooperative processes etc. estab-

lished for the coordination of the bidding zone borders adjacent to the Baltic SOR and the Nor-
dic SOR pursuant to Article 38 of EIReg.

(c) The TSOs or RCCs of the Central Europe SOR in accordance with Article 4(3) of Annex | of the ACER
Decision, relevant cross-regional methodologies and any applicable cross-regional procedures and
agreements, including:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)
(v)

(vi)

Hansa Capacity Calculation Methodology pursuant to Articles 20 and 21 of the CACM Regula-
tion and Article 10 of the FCA Regulation;

Hansa methodology for coordinated redispatching and countertrading and Hansa methodology
for redispatching and countertrading cost sharing, pursuant to Articles 35 and 74 of the CACM
Regulation;

Methodology for Coordinating Operational Security Analysis in accordance with Article 75 of the
SO Regulation;

Hansa Coordinated Security Analysis Methodology pursuant to Article 76 of the SO Regulation;

Hansa Regional Outage Coordination in accordance with Articles 80 and 83 of the SO Regula-
tion;

Common Grid Model Methodology pursuant to Articles 67 and 70 of the SO Regulation; and
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(vii) Any other relevant methodologies, applicable procedures, cooperative processes etc. estab-
lished for the coordination of the relevant bidding zone borders adjacent to the Nordic SOR and
to the Central Europe SOR pursuant to Article 38 of EIReg.

(d) Relevant national regulatory authorities ("NRAs") and other stakeholders in accordance with require-
ments described in the SO Regulation, the CACM Regulation, the FCA Regulation and the ER Regula-
tion or other applicable methodologies.

The Nordic RCC will in accordance with Articles 38(b) and 40 of EIReg develop a procedure to organise an appro-
priate and regular consultation of the Participating TSOs, other TSOs and RCCs, NRAs and other relevant stake-
holders. The consultation procedure will be developed as part of the implementation phase.

When developing the consultation procedure in accordance with section 7.2.2, the Nordic RCC will consider:

(a) Consultations of proposals to revise working arrangements will be carried out in good faith and in the
spirit of cooperation and the Nordic RCC shall seek to find solutions that do not violate operational secu-
rity limits or restore them and that minimise costs.

(b) The Nordic RCC will submit a proposal to the Participating TSOs and/or any stakeholders that the Nordic
RCC considers relevant for the proposal in question. Dependent on the proposal, relevant stakeholders
may include other affected RCCs, other affected TSOs (including interconnector TSOs, if applicable) and
affected NRAs where regulatory issues need to be addressed. The Nordic RCC will share with the rele-
vant parties its analysis of the rationale of its proposal.

(c) If the recipients of the proposal from the Nordic RCC agree that the proposal necessitates an update of a
methodology, the process to amend such methodology shall be compliant with the provisions for amend-
ments written down in relevant network codes or guidelines.

(d) The proposal from the Nordic RCC shall include a timeline for implementation.

(e) Within one (1) month or such longer or shorter period as the Nordic RCC may deem appropriate, the
recipients of the proposal shall in writing approve, object to or table an amendment to the proposal.
Where an objection is raised, an explanatory response shall be provided setting out the reasons for the
objection.

(f) The Nordic RCC shall take into account responses from all recipients as set out in sub-section (e) above
and produce a final proposal for approval by the Board of Directors. Upon approval by the Board of Di-
rectors, the amended working arrangements will be implemented by the Nordic RCC.

Procedure for adoption and review of coordinated actions and recommendations

The Nordic RCC will issue coordinated actions and recommendations to the TSOs for whom the Nordic RCC per-
forms tasks, including the Participating TSOs. In accordance with Article 42(2), 15t subparagraph of EIReg, the
Participating TSOs receiving tasks pursuant to Article 37(1)(a) and (b) of EIReg, shall implement a coordinated
action issued by the Nordic RCC except where the implementation of the coordinated action would result in a vio-
lation of the operational security limits defined by the Participating TSO in accordance with the system operation
guideline adopted on the basis of Article 18(5) of Regulation (EC) No. 714/2009. If a Participating TSO decides
not to implement a coordinated action, it shall transparently report the detailed reasons to the Nordic RCC and the
other Participating TSOs without undue delay. Such reporting will induce a review of the coordinated action and
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the Nordic RCC shall assess the impact of the decision on the other Participating TSOs and may propose a differ-
ent set of coordinated actions. The Nordic RCC is, though, not required to amend the coordinated action and a
Participating TSO's non-implementation or request for review of a coordinated action shall not suspend the coor-
dinated action except where the implementation hereof would result in a violation of the operational security limits.

The Participating TSOs will in accordance with Articles 38(c) and 42 of EIReg develop a procedure for the adop-
tion and review of coordinated actions and recommendations. The procedure will be developed as part of the im-
plementation phase.

The procedure for the adoption and review of coordinated actions and recommendations will be developed ac-
cording to applicable methodologies and Article 42 of EIReg. When developing the procedure, the Participating
TSOs will, in addition to any relevant provisions set out in applicable methodologies, consider the following guid-
ance:

(a) For tasks referred to in Article 37(1)(a) and (b) of EIReg, before the Nordic RCC issues a coordinated
action the Nordic RCC shall consider whether the coordinated action proposed by the Nordic RCC is
expected to be secure, reliable and efficient in accordance with:

(i) Articles 35(5) and 42(2) of EIReg;
(ii) Article 26 of the CACM Regulation;

(iii) Article 17 of the methodology for coordinating operational security analysis developed in ac-
cordance with Article 75 of the SO Regulation; and

(iv) the methodologies for capacity calculation and regional operational security coordination devel-
oped for CCR Nordic and CCR Hansa in accordance with Article 76 of the SO Regulation.

(b) Before the Nordic RCC issues a coordinated action for one or more tasks referred to in Article 37(1)(c) -
(p) of EIReg (to the extent the Nordic RCC has been granted the competence in accordance with Article
42(6) of EIReg), the Nordic RCC shall consider whether the coordinated action proposed by the Nordic
RCC is expected to be secure, reliable and efficient in accordance with Articles 35(5) and 42(2) of
EIReg.

(c) TSOs receiving services from the Nordic RCC are entitled to request a review of a coordinated action or
recommendation issued by the Nordic RCC.

(d) When one or more TSOs triggers a review of a coordinated action or recommendations, such TSOs shall
provide an explanation of the reasons for such review to the Nordic RCC and any other affected TSOs.

(e) The Nordic RCC shall review the coordinated action or recommendation, as applicable, and shall without
undue delay confirm or modify the coordinated action or recommendation, as applicable.

(f) The methodologies and procedures developed for tasks referred to in Article 37(1) of EIReg shall be in
line with the provisions of Article 42 of EIReg.

(g9) The Nordic RCC shall consult with RCCs of other SORs on coordinated actions and recommendations.
When consulting with RCCs of other SORs, the Nordic RCC shall determine coordinated actions and
recommendations that are secure, reliable and efficient.
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(h) For any task carried out by the Nordic RCC, all relevant TSOs and RCCs shall ensure that all relevant
information is shared with the TSOs and RCCs affected by the coordinated action or recommendation, in
particular:

(i) the reason for refusing a coordinated action or recommendation; and
(i) how the coordinated action or recommendation has been modified by the Nordic RCC.

The Nordic RCC shall pursuant to Article 46(1) of EIReg monitor the coordinated actions and recommendations
issued by it in accordance with the process for monitoring that will be developed by the Nordic RCC as part of the
implementation phase as described in section 4.2.8.4. Additionally, the Nordic RC shall pursuant to Article 46(3)
of EIReg report on the outcome of its monitoring as further described in section 4.2.8.5.

ARRANGEMENTS CONCERNING LIABILITY OF THE NORDIC RCC

The Nordic RCC will be a limited liability company conducting an activity which under certain specific circum-
stances may lead to the Nordic RCC being liable for a loss incurred by a third party. Such third party can e.g. be
the Nordic RCC's Shareholders, other recipients of the Nordic RCC's services (e.g. Kraftnat Aland, other TSOs or
RCCs etc.) and/or (indirectly) the end-users. The Shareholders are in general not liable for the acts and omissions
of the Nordic RCC. Their risk is (theoretically) limited to the amount invested in the Nordic RCC as equity or loans.

On this basis, the Shareholders have decided on the financial arrangements described in section 4.3 above to
ensure that the Nordic RCC will be able to satisfy any claims as they become due. Further, the Nordic RCC will to
the extent possible and commercially reasonable take out an insurance to cover its liability.

The Nordic RCC's liability towards TSOs and RCCs who receive services from the Nordic RCC (including the Par-
ticipating TSOs) will be governed by the provisions set out in a service agreement between the Nordic RCC and
the relevant third party (or in a separate mutual hold harmless agreement).

The Participating TSOs are considering and will as part of the implementation phase further clarify with the neigh-
bouring RCCs whether it will be feasible to introduce a liability regime similar to what is commonly used offshore
and often referred to as the "knock-for-knock" principle. This would mean that the Nordic RCC and the other party
(each in such respect the "Indemnifying Party") will waive, indemnify and hold the other party (each in such re-
spect the "Indemnified Party") harmless from and against any loss, damage and/or expense arising out of the ser-
vices rendered by the RCC leading to a claim for loss of the Indemnifying Party except when such claim is the
result of the Indemnified Party's gross negligence or wilful misconduct. If, as an example, the service performed
by the Nordic RCC leads to a loss of the Participating TSOs, the Participating TSOs will not be entitled to claim
payment of the loss from the Nordic RCC, unless the loss is the result of the Nordic RCC's gross negligence or
wilful misconduct. Similarly, if the services performed by a neighbouring RCC leads to a loss of the Nordic RCC,
the Nordic RCC will not be entitled to claim payment of the loss from the neighbouring RCC, unless the loss is the
result of the neighbouring RCC's gross negligence or wilful misconduct.

With respect to claims from third parties other than the Participating TSOs, the Nordic RCC, other RCCs and
other TSOs, the Participating TSOs are considering handling such claims as follows: Party A (the "Indemnifying
Party") shall defend, indemnify and hold harmless Party B, and Party B (the "Indemnifying Party") shall defend,
indemnify and hold harmless Party A from and against any loss, damage and/or expense arising out of a claim for
loss of or other claims from third parties if (i) they arise out of the services rendered by the Nordic RCC and (ii) to
the extent caused by the Indemnifying Party. The Participating TSOs are considering introducing a liability cap for
this type of indemnification.
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The application of the proposed "knock-for-knock" principle will, to the extent agreed with neighbouring RCCs and
TSOs, apply between the Nordic RCC and parties having a contractual relationship with the Nordic RCC in which
the parties have agreed to apply this liability regime. The Nordic RCC's liability towards non-contractual parties
(such as e.g. end-users) will be based on applicable tort law. The Danish tort law regime is a "fault-based" liability
regime where the party who by its acts or omissions have caused a documented loss will be liable for such loss if
it was caused by the party's negligence or wilful misconduct and the loss was a reasonable foreseeable conse-
quence of the act or omission (in Danish "adaekvat falge”).

The potential liability of the Nordic RCC will be considered when determining the fee that a recipient of services
from the Nordic RCC shall pay. As described in section 4.3.2.1, the fee paid by the Participating TSOs will be de-
termined on a cost plus basis where e.g. the costs of insurance (if available) will be considered when determining
the fee. The fee paid by other TSOs receiving services from the Nordic RCC will as described in section 4.3.2.2
be determined based on the expected costs incurred by the Nordic RCC in performing its tasks for such TSOs.
Thus, the risk of liability is also an element for consideration when determining the fee.

The Nordic RCC will in connection with its regular reporting to the NRAs and as otherwise agreed with the NRAs
report to the NRAs on the application of the knock-for-knock principle, including the liability which the Nordic RCC
has incurred towards the Participating TSOs (and other parties with whom the Nordic RCC has agreed to apply
the knock-for-knock principle) and the liability which a Participating TSO has incurred towards the Nordic RCC
and the other Participating TSOs.

TASKS PERFORMED ON A ROTATIONAL BASIS WITHIN THE NORDIC SOR

It is not contemplated that two RCCs will be maintained on a rotational basis within the Nordic SOR. Conse-
quently, this Proposal does not include a description of tasks performed on a rotational basis.

CONTACT PERSONS
In case of any questions to the Proposal, please contact:
Svenska kraftnat: Niclas Damsgaard

Chief Strategist, System Operator Division
niclas.damsgaard@svk.se

Energinet: Klaus Winther
Director, Electricity System Operation
kwi@energinet.dk

Statnett: Thor Erik Grammeltvedt
Senior Vice President, European and Nordic Policy Development
thor.erik.grammeltvedt@statnett.no

Fingrid: Marina Louhija
General Counsel

PAGE 28



marina.louhija@fingrid.fi

Kraftnat Aland: Conny Rosenberg
CEO
conny.rosenberg@kraftnat.ax
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SCHEDULE B

PROPOSED ANNEX 3.2.5 TO PROPOSAL

1. PROCESS FOR EXCLUSION OF STATNETT AS SHAREHOLDER
1.1 Triggering Event. The process for exclusion is triggered by one of the following events (each an "Exclusion
Event"):

(i) applicable Norwegian legislation or regulation that entail restrictions to or otherwise affect Statnett's abil-
ity to participate as a shareholder in the Nordic RCC on the same terms as the other shareholders;

(i) conditions in Statnett's licenses that entail restrictions to or otherwise affect Statnett's ability to partici-
pate as a shareholder in the Nordic RCC on the same terms as the other shareholders; or

(iii) applicable EU legislation or amendments to EU legislation that entail restrictions to or otherwise affect
Statnett's ability to participate as a shareholder in the Nordic RCC on the same terms as the other share-
holders.

(iv) any other event that entails restrictions to or otherwise affect Statnett’s ability to participate as a share-
holder in the Nordic RCC on the same terms as the other shareholders

1.2 Triggering Parties. The following parties (each a "Triggering Party") shall be entitled to initiate the process for
exclusion of Statnett as shareholder in the Nordic RCC upon the occurrence of an Exclusion Event:

(i) the Nordic SOR NRAs (i.e. the Danish Utility Regulator (Forsyningstilsynet), the Finnish Energy Authority
(Energiavirasto), the Swedish Energy Markets Inspectorate (El) and the Aland Energy Authority (Alands
Energimyndighet))

i) the relevant Norwegian Authority

iii) each of the Nordic SOR TSOs (i.e. Energinet, Fingrid, Svenska kraftnét and Kraftnat Aland)

iv) Statnett and

v) the Nordic RCC.

The parties listed in items (i)-(ii) are referred to as "NRA Triggering Parties" and the parties listed in items (iii)-(v)
are referred to "TSO Triggering Parties".

1.3 Exclusion Process. The overall process for the potential exclusion of Statnett is envisaged to include the following
steps, subject to the following limitations: The Triggering Parties (i), (iii), and (v) can initiate the process following
one of the Exclusion Events (iii) or (iv). The Triggering Parties (ii), and (iv) can initiate the process following one of
the Exclusion Events (i), (ii), or (iv)

(i) Upon the occurrence of an Exclusion Event, each TSO Triggering Party is entitled to initiate the exclu-
sion process by giving written notice to the other TSO Triggering Parties (an "Exclusion Notice"). The
Nordic TSOs assume that an NRA Triggering Party will similarly inform and initiate a consultation with
the Nordic RCC and/or the relevant Nordic TSOs, as applicable. Subject to applicable law, the process
set out in this Schedule 3.2.5 shall apply mutatis mutandis in case it is an NRA Triggering Party that initi-
ates an exclusion process.

(i) Upon receipt of such Exclusion Notice, the Nordic TSOs shall without undue delay form a joint response
on the potential exclusion of Statnett as a shareholder in the Nordic RCC. The joint response shall be

MATTER ID. 1055067 SOJ/SOJ PAGE 1



1.4

1.5

1.6

IKROMANN
REUMERT

submitted to the Nordic SOR NRAs and the relevant Norwegian Authority and shall be taken into consid-
eration by the Nordic SOR NRAs or the Norwegian NRA or any other relevant Norwegian authority who
shall assess and decide on the ability for Statnett to participate in the Nordic RCC as a shareholder, as
applicable.

(iii) Upon receipt of the Exclusion Notice, if deemed relevant by the Nordic TSOs, an auditor or other advisor
shall be engaged to advise on the optimal structure for the redemption or transfer of Statnett's shares
and/or to advise on the repayment or transfer of any shareholder loans (if any) in order to be able to
complete such redemption or transfer of shares and repurchase or transfer of shareholder loans (if any)
as soon as possible upon receipt of a final decision by either the Nordic SOR NRAs or the relevant Nor-
wegian Authority, as applicable, on Statnett's ability to participate in the Nordic RCC as a shareholder.

(iv) Upon final decision by the Nordic SOR NRAs that Statnett shall no longer participate in the Nordic RCC
as a shareholder, the Nordic TSOs shall cause that Statnett's shares in the Nordic RCC is transferred to
the other Nordic TSOs who hold shares in the Nordic RCC or is otherwise redeemed and that any share-
holder loans are repaid or otherwise transferred to the other Nordic TSOs who hold shares in the Nordic
RCC as further specified in section 1.4 below. Pending completion of such transfers of shares, share-
holder loans etc., Statnett waives its governance rights as shareholder of the Nordic RCC and can thus
not vote or otherwise participate to exercise its governance rights, including voting rights in the Nordic
RCC.

(v) Upon final decision by the Nordic SOR NRAs that Statnett shall continue to participate in the Nordic RCC
as a shareholder, Statnett's participation in the Nordic RCC will continue as has previously been the
case.

Redemption of shares and repayment of shareholder loans. Upon a decision to exclude Statnett as shareholder in
the Nordic RCC and subject to having obtained relevant and mandatory approvals, the Nordic TSOs shall immedi-
ately initiate a process for having Statnett's shareholding redeemed, purchased or otherwise transferred to the
other Nordic TSOs in proportion to their respective shareholdings. To the extent that any shareholder loan has
been granted, such loan shall be repaid or otherwise transferred to the other Nordic TSOs. To the extent it is
deemed relevant by the Nordic TSOs and not already initiated (cf. above), the Nordic TSOs shall engage an audi-
tor or other advisor to advise on the optimal structure for the redemption or transfer of Statnett's shares and/or the
repayment or transfer of any shareholder loans (if any), cf. item 1.3(iii) above. The Nordic TSOs will upon request
by the Nordic SOR NRAs and/or the Norwegian relevant authority keep the Nordic SOR NRAs and/or the relevant
Norwegian authority informed of the process for redemption, purchase or transfer of shares and repayment or
transfer of shareholder loans (if any).

Governance rights during exclusion process. As mentioned above, upon final decision by the Nordic SOR NRAs
that Statnett shall no longer participate in the Nordic RCC as a shareholder, Statnett's governance rights as
shareholder of the Nordic RCC will be suspended. This entails that (i) Statnett's rights to vote at general meetings
of shareholders of the Nordic RCC will be suspended, and (ii) the member of the board of directors of the Nordic
RCC appointed by Statnett will be suspended from voting at board meetings. Statnett will continue to participate
in the Cooperation Committee dueto the large interconnection of the transmission grid in the Nordic region.

Services during exclusion process. During the exclusion process, Statnett will continue to receive services from
the Nordic RCC and will continue to be bound by its obligations under the service agreement to be entered into
between Statnett, the other Nordic TSOs and the Nordic RCC (the "Service Agreement"). Accordingly, Statnett
will continue to be bound to deliver information to the Nordic RCC in order for the Nordic RCC to be able to per-
form its tasks and issue coordinated actions and recommendations, as applicable. In case the Exclusion Event
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prohibits Statnett from receiving a service or providing data in accordance with the Service Agreement, necessary
changes to the Service Agreement and operational set-up will be made and implemented once the exclusion pro-
cess is finalised. However, due to the large interconnection of the transmission grid in the Nordic region, no
changes to the operational set-up as will be set out in the Service Agreement is anticipated.

INTERMEDIATE PERIOD AFTER EXCLUSION UNTIL RE-INCLUSION

No ownership rights for Statnett. In the intermediate period between a decision to exclude Statnett as shareholder
in the Nordic RCC and until a re-inclusion of Statnett as shareholder in the Nordic RCC (the "Intermediate Pe-
riod"), Statnett will not have shares in the Nordic RCC and, therefore, will not be owner of the Nordic RCC. This
will have the effect that:

(i) Statnett will no longer be party to the Shareholders' Agreement to be entered into between the share-
holders of the Nordic RCC (which at incorporation of the Nordic RCC will be Statnett, Energinet, Fingrid
and Svenska kraftnat) and, accordingly, will no longer be subject to the rights and obligations that will be
set out therein.

(ii) Statnett will no longer be represented at general meetings of the shareholders and, therefore, will no
longer have any voting rights at such meetings.

(iii) Statnett will no longer be entitled to appoint a member to the board of directors of the Nordic RCC and,
therefore, will no longer be represented at board meetings and will not have any voting rights at board
meetings.

(iv) Statnett will continue to participate in the Cooperation Committee due to to the large interconnection of
the transmission grid in the Nordic region.

Ownership of Energinet, Fingrid and Svenska kraftnat continues. In the Intermediate Period, the ownership of
Energinet, Fingrid and Svenska kraftnat will continue without Statnett and the Shareholders' Agreement will be
updated accordingly, i.e. the Shareholders' Agreement will apply mutatis mutandis. This will have the effect that:

(i) Each of Energinet, Fingrid and Svenska kraftnat will continue to be represented at general meetings
where they will vote on matters to be decided on such general meetings of shareholders. The voting ma-
jority that will apply to decisions made by the shareholders (Energinet, Fingrid and Svenska kraftnat) will
be 2/3 unless a stricter majority of votes is provided by mandatory law.

(i) Each of Energinet, Fingrid and Svenska kraftnat will continue to be entitled to appoint a member to the
board of directors of the Nordic RCC. Consequently, the board of directors will consist of 3 members
instead of 4 members. The voting majority that will apply to decisions made by the board of directors will
be 2/3 unless a stricter majority of votes is provided by mandatory law.

(i) Kraftnat Aland will continue to participate at shareholder meetings and board meetings with observer
rights as specified in the Proposal.

(iv) Each of Energinet, Fingrid, Svenska kraftnat and Kraftnat Aland will continue to participate in the Coop-
eration Committee together with Statnett dueto the large interconnection of the transmission grid in the
Nordic region.

Contractual arrangements continue. The service contracts to which Statnett is party (i.e. not the Shareholders’
Agreement) will continue to apply to Statnett and the other parties thereto, provided that this will not constitute a
breach of the legal basis for the Exclusion Event. Accordingly, provided that it will not constitute a breach of the
legal basis for the Exclusion Event, the Service Agreement (as mentioned in section 1.6 above) will continue to be
in full force and effect between the parties and, accordingly, Statnett will continue to be entitled to receive services
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from the Nordic RCC and be obliged to provide necessary information as required by the Nordic RCC in order for
the Nordic RCC to be able to perform its services. Further, the System Operation Agreement between the Nordic
Transmission System Operators (the "Nordic SOA") will continue to be in full force and effect between the parties
thereto. As with the service contracts, the Nordic SOA is not affected by the exclusion of Statnett as shareholder
of the Nordic RCC.

PROCESS FOR RE-INCLUSION OF STATNETT AS SHAREHOLDER

Whenever an event that has led to an exclusion of Statnett as a shareholder, cf. point 1.1. above, ceases to be
relevant for such an exclusion, Statnett can be re-included as a shareholder.

Triggering Parties. The same parties as are entitled to initiate an exclusion process (each a "Triggering Party")
are also entitled to initiate the process for re-inclusion, cf. point 3.1 above. upon the occurrence of a Re-inclusion
Event, i.e.:

(i) the Nordic SOR NRAs (i.e. the Danish Utility Regulator (Forsyningstilsynet), the Finnish Energy Authority
(Energiavirasto), the Swedish Energy Markets Inspectorate (El) and the Aland Energy Authority (Alands
Energimyndighet))

i) the relevant Norwegian Authority

iii) each of the Nordic SOR TSOs (i.e. Energinet, Fingrid, Svenska kraftnét and Kraftnat Aland)

iv) Statnett and

v) the Nordic RCC.

The parties listed in items (i)-(ii) are referred to as "NRA Triggering Parties" and the parties listed in items (iii)-(v)
are referred to "TSO Triggering Parties".

Re-inclusion Process. The overall process for the re-inclusion of Statnett is envisaged to include the following
steps:

(i) Upon the occurrence of a Re-inclusion Event, each TSO Triggering Party is entitled to initiate the re-
inclusion process by giving written notice to the other Triggering Parties (a "Re-inclusion Notice"). The
Nordic TSOs assume that an NRA Triggering Party will similarly inform and initiate a consultation with
the Nordic RCC and/or the relevant Nordic TSOs, as applicable. Subject to applicable law, the process
set out in this Schedule 3.2.5 shall apply mutatis mutandis in case it is an NRA Triggering Party that initi-
ates a re-inclusion process.

(i) Upon receipt of such Re-inclusion Notice, the Nordic SOR TSOs shall in collaboration with Statnett with-
out undue delay make a joint suggestion for carrying out such re-inclusion. The joint suggestion shall
describe how Statnett will become owner of shares in the Nordic RCC (whether by subscription of new
shares, purchase of existing shares, or otherwise transfer of existing shares or a combination hereof)
and how Statnett will be issuing any shareholder loans (whether by issuing a new shareholder loan or
having transferred part of existing shareholder loans). To the extent it is deemed relevant or to the extent
the Nordic TSOs are unable to agree on the best method for Statnett's subscription, purchase or transfer
of shares in the Nordic RCC and/or Statnett's issue or similar of any shareholder loans (if relevant), the
Nordic TSOs shall engage an auditor or other advisor to advise on the optimal structure for the pur-
chase, subscription or transfer of shares and/or to advise on the issue of any shareholder loans (as rele-
vant).
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The joint suggestion shall be submitted to the Nordic SOR NRAs and the relevant Norwegian authority
who shall consider the joint suggestion when making a decision whether to re-include Statnett as share-
holder in the Nordic RCC.

Upon final decision by the Nordic SOR NRAs that Statnett shall be re-included as a shareholder in the
Nordic RCC, subject to having obtained any relevant and mandatory approvals, the Nordic TSOs shall
cause that Statnett without undue delay subscribes for shares, purchases shares or that shares are oth-
erwise transferred to Statnett in accordance with the decision made by the Nordic SOR NRAs and that
any shareholder loans are issued or otherwise transferred by the other Nordic TSOs who hold shares in
the Nordic RCC. Upon such final decision by the Nordic SOR NRAs, Statnett shall reassume its rights as
shareholder and, accordingly, continue with the same governance rights etc. as was the case prior to
exclusion.

Re-assumption of ownership rights. Upon the decision to re-include Statnett as a shareholder in the Nordic RCC,

Statnett will become party to the Shareholders' Agreement by signing an accession statement or similar and, con-
sequently, Statnett will have the same rights and obligations as the other Nordic TSOs who are shareholders in
the Nordic RCC. The Shareholders' Agreement will be updated accordingly, i.e. the Shareholders' Agreement will
apply mutatis mutandis. This will inter alia entail that:

(i)

(ii)

Statnett will be entitled to participate at general meetings of the shareholders and vote at such meetings.
The voting majority that applied under the Shareholders' Agreement when Statnett was a shareholder
shall apply - i.e. unless a stricter majority of votes is provided by mandatory law, decisions at the general
meetings are passed by 3/4 votes.

Statnett will be entitled to appoint a member to the board of directors of the Nordic RCC who will have
voting rights at board meetings. The voting majority that applied to the board of directors when Statnett
had appointed a member of the board shall apply and, thus, unless a stricter majority of votes is provided
by mandatory law, decisions at board meetings are passed by 3/4 votes.

Kraftnat Aland will continue to participate at shareholder meetings and board meetings with observer
rights as specified in the Proposal.

Each of Energinet, Fingrid, Svenska kraftnét, Statnett and Kraftnat Aland will continue to participate in
the Cooperation Committee due to to the large interconnection of the transmission grid in the Nordic re-
gion.

-000-

MATTER ID. 1055067 SOJ/SOJ DOC. NO. 61561628-7.0 PAGE 5



